
Pigyelőszolgálat 

Ezek a vizsgálat eredményének lényegesebb összefoglald a d a t a i . 
A beszámoló Jelentéshez csatlakozd függelékek közlik a részletes a¬
dattáblázatokat. 

Az adatok feldolgozását, kiértékelését, a táblázatok összeállí­
tását elelctronikuB számítógéppel végeztették. I l y e n berendezés n é l ­
kül nem l e t t volna lehetséges megbirkózni az óriási adattömeggel. 

A vizsgálat költségeit 120 000 % Juttatással a Hational Science 
Foundation fedezte. ,„ „ . 

/C.G./ 

P 0 1 Y ö I R A T S Z E M L E 

330 001.18:65.011.56 

A technikatörténeti információk feldolgozásának gépi módszerei.-
/0 masinnüh metodah pererabotki isztoriko-tehnicseszko* l n f o r o a c i l / -
DOBEOV, G.m. - Naucsno-Tehnicsesakaja Informacija, 1966.l.sz. Jan. 
p. 36-39. 

A technikatörténet területén dolgozó tudományos kutató számos 
Jellemző akadállyal találja magát szemben. Munkája bárom szakaszra 
osztható: a/ információk gyűjtése a múltbeli tapasztalatokról; b/ ez 
információk feldolgozása; c/ következtetések az átvizsgált Informá­
ciók alapján. Az alkotó tudományos munka a feldolgozás 3 szakasza 
folyamán mintegy 10 í-ot tesz k i , amit az a körülmény idéz elő első­
sorban, twgy a kutató tevékenysége rolyamán publikált és nem közzé­
t e t t információk óriási tömegével találja magát szemben. Az alkotó 
munka arányának növelése céljából a kutatónak meg k e l l hosszabbíta­
nia a feldolgozás időtartamát és szűkítenie k e l l a területet.! hely­
zet megoldásának egyik leghatékonyabb módja az információ-feldolgo­
zás uj műszaki eszközeinek alkalmazása. A műszaki és természettudo­
mányok történetének területén működő tudós számára különleges fon­
tosságú a múltban megvalósult műszaki eszmékre vonatkozó informáci­
ók visszakeresése, E célra Jő eredménnyel használhatók a peremlyuk­
kártyák, gépi lyukkártyák és az elektronikus számitdgépek. Gyakorla­
t i szempontból fontos annak a közös vonásnak megállapítása, amely a 
technikatörténeti feladatok elemzése és a tájékoztatási, valamint 
szabadalmi szolgálat között fennáll. /SS/ 

34o 001.4 

Tudományos és műszaki szakkifejezésekkel szemben támasztott  
követeTmények^- /Trebovanlja, prod' javljaemiie k naucsnüm i teh.il- 
eseszkim terminam/ - NATANSZON, E.A. - Nauesno-Tehnicseszkaja I n ­
formacija, 1966.1.az. Jan. p.23-25. 
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TKT 13.évf. 8.szám 1966.október 

Tudományos és műszaki fogalmakat k i f e j e z d szavaknak és szóösz-
szetátsleknek méghatárózott követelményeknek k e l l megfelelniük, ame­
lyeket szem elótt k e l l t a r t a n i , mind a meglévő kifejezések rendszere 
zésekcr, mind uj kifejezések alkotásakor. 

£ követelmények sokoldalúsága azzal magyarázható, .o?y a szakki 
fsjezések kettős szerepben lépnek f e l : a tudomány vagy a termelés bi 
zonyos ágának sajátosságait tükrözik és mint nyel v i elem, alá vannak 
rendelve az adott nyelv szóképzési szabályainak. Sz a két rendszer, 
amelybe a szakkifejezés t a r t o z i k , kölcsönösen összefügg, és Így kap­
csolatuk a logika körébe t a r t o z i k . A szakkifejezéssel szamben támasz 
t o t t főbb követelmények a következők: a szakkifejezésnek a fogalom 
lényegét k e l l tükröznie, a szakkifejezések egységes modellre épülnek 
mind a szavak szerkezete, mind a szóösszetételek tekintetében; a 
szakkifejezés a mondattani szabályoknak f e l e l j e n meg, ne tartalmaz­
zon fölösleges Információt, legyen lehetőleg rövid, ne legyen ezíno-
nlmája és homonlaája, legyen egyértelmű. /p.s / 

341 001.4:002.6 

A műszaki-tudományos tájékoztatás és a könyvtárügy terminoló­ 
giájának tökéletlenségéről.- /0 nesovarsensztve terainólogii v naucs 
no-tehniceeszklj informacli 1 bibllotekovedenii/ - SCSXK, I.A. - 'Seh 
nlcaeszkie B l b l i o t e k i SzSzSzH, 42.k. 10.sz. 1965. p.20-24. 

A dokumentáció és könyvtárügy esetében igen sok gondot okoz H Z 
egyes kifejezések értelmének nem t e l j e s tisztázottsága. Nagy hiba, 
hogy az egyes szerzők legtöbbször ugy vezetnek be uj fogalmakat,sza­
vakat, hogy nem határozzák meg pontosan: mit i s értenek az adott k i ­
fejezés tartalmán? A dokumentációs és könyvtárügyi szakirodalomban 
még más szakterülsteknél l s nagyobb a szinonimák száma: a szerző 
több példával illusztrálja, hogy a szovjet szakirodalomban i s gyak­
ran 5-6 féle módon jelölik meg ugyanazt a fogalmat. Hasonlóan prob­
lémát okozhatnak a homonimák i s , vagyis az, hogy egyetlen szó 3-* 
féle jelentésben i a használatos a szakirodalomban. A terminológiai 
problémák pedig gyakran egészen jelentős gyakorlati hibák elköveté­
séhez i s vezetnek, s megnehezítik a tájékoztatási segédeszközök 
használatát. Annak téves értelmezése p l . hogy mit tekintünk elsődle­
ges és másodlagos dokumentumnak, zavarossá tette a neferátivnüj 
Zeurnál Rubrikátórának felépítését.- A terminológia pontosabbá téte­
lére irányuló tevékenységet a VT. KI TI keretében centralizáltan és a 
lehető legrövidebb időn belül meg kellene kezdeni, és meg k e l l köve­
t e l n i , hogy a szerzők pontosan határozzák meg az általuk bevezetett 
uj fogalmakat. /« p : 

342 001.4:651.926 

UJ tudományos és műszaki szakkifejezések fordítása.- /Perevod 
aovüh naucsnüh i tohnicseezkih terminov/ - üERXQV, B.P. - Naucano-
Tehnicsaszkaja Informacija, 1966.l.sz. j a n . p.19-22. 
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Figyelőszolgálat 

A k l a s s z i k u s tipusu szakkifejezéseket - terminus technlcusokat 
- nem szükséges lefordítani, hanem ezeket a cálnyelvre át k e l l i r n l , 
és csak első alkalommal k e l l megmagyarázni. Ilyenek p l . rádium, ion, 
kation, elektród, E szakkifejezések az ógörög vagy l a t i n nyelv szó­
kincse alapján készültek. Ellenben az élő nyelvek ezókincse figye­
lembe vételével létrejött szakkifejezéseket általában nem lehet vál­
toztatás nélkül átvenni, hanem ezeket a lehető legnagyobb pontosság­
gal l e k e l l fordítani. Ha az u j , idegen nyelvű kifejezést egyidejű­
leg többen fordítják l e egymástól függetlenül, azaz több ekvivalens 
van Jelen, amelyek többé-kevésbé h e l y e s e i , de nem identikusak, ugy 
eltérő értelmezések keletkeznek. 

Az uj tudományos szakkifejezések, amelyeket a szótárba már f e l ­
vettek, a formális-szerkezeti és az értelmi ismérvek alapján viszony­
lag nem nagy számú csoportba oszthatók. Az egyes terminológiai cso­
portok számára kidolgozhatók ajánlott fordítási szabályok, amelyek 
kiterjeszthetők a csoportok egyikébe sorolható bármelyik kifejezés­
r e . Az u j kifejezések racionális fordítása a következő fázisokon ke­
resztül végezhető: 1 . annak megállapítása, hogy a kifejezés valóban 
uj-e? 2 . az értelmi és Bzerkezeti sajátosságok alapján e l k e l l dön­
t e n i , hogy a kifejezés melyik terminológiai csoportba t a r t o z i k ; 3. a 
kifejezés lefordítása a csoport számára Javasolt szabályok s z e r i n t . 

Z módszer egyöntetüeéget b i z t o s i t , és megkönnyíti a fordítást. 
/P.S./ 

3 4 3 0 0 1 . 8 1 : 6 8 1 . 3 

Hol van "oomputopla"? - /Vfhere i s computopia?/ - ICONOCLAST.S. -
Office liethods and Üachines, 1 3 . k . 1 5 0 . s z . 1 9 6 6 . J u n . p. 446-449. 

Vizsgálja, hogy melyek a számitógépek által nyújtott lehetősé­
gek értékelésében a reális alapok, és hol kezdődik a túlértékelés, 
az utópia. A szakirodalomban i s érezhető ugyanis egy olyan irányzat, 
mely az elektronikus számitógépeket emberfeletti tulajdonságokkal, 
képességekkel ruházza f e l , figyelmen kívül hagyva azt a tényt, hogy 
a számítógépek lényegüket tekintve igen "keveset tudnak", s csak a 
gyorsaságot tekintve valóban "emberfelettiek". A gépek által nyúj­
t o t t valóban nagy lehetőségek elvesznek, ha a gépi munka előkészítő­
se és megszervezése nem helyesen történik, s ha a számi tógépes aun-
ka eredményeit, termékeit nem megfelelő kritikával, elemzés után 
használják f e l . A számítógép mindig csak eszköz marad, és nem ve s z i 
át a gondolkodás feladatát az embertől. Értékes információkat bizto­
síthat a vállalatvezetés és a müezaki fejlesztés számára, - de csak 
akkor, - ha az igénylők tudják, hogy milyen információkra van i s tu­
lajdonképpen szükségük. Amire a számítógép tájékoztatási szempontból 
képes az, hogy teljesebb és pontosabb információt gyorsabban bizto­
sítson, mint ahogy az emberi erővel megoldható lenne. /V P / 

3 4 4 0 0 1 . 8 9 : 6 5 9 . 2 1 . 0 1 4 . 1 3 2 

Tudományos, kutatási én fejlesztési munkák központi nyilvántar­ 
tása.- /bstredni evjdence vedeckovyzkumnych a vyvojovych pracl/ -
Ü C A Í Í C Y . J . - SONKA,J. - Metodika a Technika Informaci, 1 9 6 5 - 1 2 . a z . 
p. 1 - 1 8 . 
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TilT 13.óvf. 8. szám 1966.október 

Részletesen I s m e r t e t i a tudományos kutatómunkák központi n y i l ­
vántartásának Jelentőségét és népgazdasági fontosságát a műszaki f e j ­
lesztés szempontjából, majd gyakorlati példák alapján tárgyalja az 
i l y e n nyilvántartás módszereit ás eszközeit - beleértve az e l e k t r o n i ­
kus számológépeket i s . Különösen fontos a témák s z e r i n t i nyilvántar­
tás, amely gyors tájékozódást b i z t o s i t az igénylő f e l e k számára. 
Részletesen foglalkozik az információs anyagok szolgáltatásának ez 
idő s z e r i n t jó eredménnyel alkalmazott módszereivel. Vázlatosan szem­
lélteti a nyilvántartás különböző változatait témák s z e r i n t i csopor­
tosításban, fontosságuk és időszerűségek figyelembevételével. Javas­
latok a központi nyilvántartás további fejlesztésére és tokóletssité-

345 001.89/061.2*7/498/1026/498/ 

A
i
 könyvtárak mint a tudományos kutatás segédeszközei.- / B l b l l o -

t a c i l e ' - a u z i l i a r e ale c e r c e t a r i i B t i i n t l f i c e / - K e v i s t a B i b l l o t e c i -
l o r , 19-k. 2.sz. 1966. p. 65-66. 

1965. december 20-án a román országgyűlés elfogadta a Tud.lányos 
Kutatások Országos Tanácsának létrehozatalára, szervezetére és tevé­
kenységére vonatkozó törvényt. E tanács hatáskörébe fog t a r t o z n i a 
tudományos és műszaki tájékoztatás és dokumentáció megszervezése i s . 
E z z e l kapcsolatban a hivatalos álláspont s z e r i n t meg k e l l Javítani a 
tudomár.vos tájékoztatás és dokumentálás j e l e n l e g i rendszerét, a 
konytáraknak gondoskodniok k e l l hatékonyabb munkamódszerekről, a do­
kumentációs intézetekben mindenhol korszerű eszközöket k e l l f e l h a s z ­
nálni az információk feldolgozására, meg k e l l szűntetni a külföldi 
kiadványok beszerzésében tapasztalható párhuzamosságokat. Az uj or­
szágos szerv f e l a d a t a l e s z a meglévő szakkönyvtári hálózat tevékeny­
ségének koordinálása és ésszerűsítése, a különböző könyvtárakban és 
dokumentációs intézetekben folyó munkák összefogása. A dokumentációs 
munkák tökéletesítésével az Akadémia Dokumentációs Központja f o g l a l ­
kozik, a dokumentációs szaktanfolyamok szervezésében a Műszaki Doku­
mentációs Intézet i s részt vesz. Eíost időszerűvé vált e tanfolyamok 
és a könyvtérosképzés tananyagának revíziója. ys G ^ 

346 002.6:65.011.56 

A tájékoztatási rendszerek elméletének kérdéséhez.- /K. probleme 
t e o r i i informaoionnüh szisziem/ - BOGATüREV, A . I . - Nauosno-Tehnl-
cs e s z k a j a Informacija, 1 9 66.l.sz. j a n . p. 27-32. 

Az információs rendszerek létesítésének kérdése az információs 
szervezetek közös tájékoztatási rendszerbe való egyesítése révén 
oldható meg a munkaigényes folyamatok automatizálási és gépesítési 
eszközeinek alkalmazása alapján. 

Az információs rendszer fogalmának meghatározása előtt szüksé­
ges helyének kijelölése abban az irányítási rendszerben, amelynek 
f e l a d a t a i megoldására az adott információs rendszer h i v a t o t t , Irá-
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nyitási rendszerként az ország népgazdasága veheti figyelésbe. Ebben 
a bonyolult irányítási rendszerben adminisztratív, gazdasági, müsza-
ki-tudományos éB más információk tdmege áramlik, amelynek segítségé­
v e l megválásul az irányítás. 

Az irányítási szervek a különféle forrásokbál beérkező informá­
ciókat az irányítás megfelelő algoritmusai s z e r i n t átalakítják. 

A befutó, a tárolt, a kiadott Információk sokasága, a feldolgo­
zás sokrétűsége bonyolult tájékoztatási rendszereket hoz létre, mint 
amilyen p l . a VINITI. Az i l y e n információs rendszerek tanulmányozá­
sában döntő szerepet Játezik a kiber n e t i k a i modellezés, különösen az 
információs folyamatok s t a t i s z t i k a i modellezése. A séma, amely magá­
ban f o g l a l j a a bemeneti és kimeneti helyeket, a külső és beled memó­
riatárt, valamint a rendszer elemeit, határozza meg az információs 
rendszer felépítését. / P s / 

347 002.6:681.3 

Az elektromos adatfeldolgozás szervezése és adminisztrációja.-
/Organization and administration of electronic data procesalng/ -
SCHWARTZ, K.H. - DMA Quarterly, 1964.okt. p.2-16. 

összefoglalja az elektronikus Bzámitó- és adatfeldolgozó köz­
pontok irányításával kapcsolatos legfontosabb feladat-tipuaokat, me­
lyek a következő csoportokba sorolhatók: rendazer tervezés, progra­
mo z á s , az operatív számitő- ős adatfeldolgozó munka géptermi irányí­
tása, a szakemberek képzése ős részükre a szükséges kurrens informá­
ciók biztosítása és kutató Jellegű tevékenység. Rámutat a r r a , hogy a 
programozást bizonyos esetekben olyan szakemberekre k e l l b i z n i , akik 
egy adott szakterület specialistái ős ezen kivül értenek még a prog­
ramozáshoz i a . iltalában természetesen a belső programozók vúgzilt e l 
a munkát.- Hangsúlyozza azt i s , hogy rendkívül helytelen egy számi­
tógépet önállóan, más gépektől függetlenül használni. Feltétlenül 
szükséges legalább néhány szalag- vagy kártyalyukasztó beállítása, 
de helyes, ha egy t e l j e s hagyományos lyukkártyás gépparkot i s felál­
lítanak a nagyteljesítményű elektronikus berendezőé m e l l e t t , mivel 
ez valamennyi gőp használhatóságát ugrásszerűen megemeli: érdemes 
sokszor a drága számítógép helyett egyszerű müveleteket a lyukkár­
tyás gépekkel elvégezni, s ugy törni v i s s z a ismét az elektronikára. 
Hasonlóan fontos " o f f - l i n e " /a számítógéptől függetlenül dolgozó/ 
lyukJcártya-mágnesszalag konverterek felállítása i s , hogy a lassú be­
olvasás ne t e r h e l j e a nagysebesaégü azámitőgép Idejét. /v , •• 

348 002.6/061.23//430.1/ 

Tudőaitás a Kémet EokumentáclÓB Társaság munkabizottságainak  
üléseiről. Xonstanz, Bodensee, Állami Mü3za>l j o i s k o l a . 19oj. "szep­
tember 27.- /Geaamtberlcht über die Sitzun^en der'^rbeitsausacfiüsse 
i n der Deutechen Geaellachaft für Dokumentation e.V./DGD/ i n Kon-
atanz am Bodenaee, Staatstechnikum am 27.September 1965./ - Nach­
r i c h t e n für Dokumentation, 16.k. 4.sz. 1965.deo. p.216-222. 
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t m 13.évi. e.azán 1966.október 

A Német DokuoentáciÓB Társaság egyes munkabizottságai a vet­
kező problémákat vitatták meg: 

- az automatizálás, energiatechnika, híradástechnika fogalmi 
gyűjteményének kérdései. 

Közlekedési munkabizottság: 
- a közlekedési dokumentáció 1963/64.évi állapota és fejleszté­

s i lehetőségeinek vizsgálata, 
- egy központi közlekedésügyi tájékoztató központ létrehívásá­

nak kérdése írankfurt/üainban, 
- a szakterület fogalomgyűjteményének kérdései. 
Szabadalmi dokumentáció munkabizottsága: 
- a nemzetközi kapcsolatok áttekintése, 
- a Deutschs Patentamt munkája, és ennek keretében a szabadalmi 

dokumentáció kiépítésének személyi ás anyagi feltételei. 

- az" Ügyvitelsoaszorositás uj eljárásai, 
- a mikrofilmfeldolgozás kérdése a dokumentalista szemszögéből, 
- a diazo sokszorosítás területén elért ujabb fejlődés, 
- a kartonezolgáltatás sokszorosítási módszerel, 
- sokszorosítás fémlemezanyag utján, 
- a mikrokártya-technika j e l e n l e g i helyzete. 
A dokumentáció automatizálási munkabizottság: 
- a nemzetközi tájékoztatás t a p a s z t a l a t a i , 
- a gépi fordítás állapota, 
- a - e n t r a l s t e l l e für l l a s c a i n e l l e Dokumentation felépítése ée 

munkája, 
- a tárgyszavak és asos alkalmazásának s t a t i s z t i k a i vonatkozá­

s a i az információ-viaszakeresésben, 
- az adatfeldolgozás uj lyukazalagberendezésel. 
Szervezeti ég ~azda3á;;o33á£i '^árdések munkabizottsága: 
- a dokumentáció gazdaságossága /dr.USHHDSS Béla'tanulmánya a¬

lapján/, 
- az információk megtalálhatóságának kérdései a különböző rend-

szerskben - a szervezet szempontjából vizsgálva, 
- az automatikus dokumentáció anyagi problémái, /o_

 Q 

A Német DokumentáclŐs Társssáp 17. éyl közgyűléséről és munka­ 
bizottságáról. Konstanz. Tanaostersa, 1965. 3zeotember 2d-jO.-/Be-
r i c h t über die 17. Jahresversammiung und Arbeitstagung der Deutschen 
Ge s e l l s c h a f t für Dokumentation e.V. i n Konstanz, Konsilgebaude, von 
28. b i s 30. Saptember 1965./ - Nachrichten für Dokumentation, 16.k. 
4.az. 1965.dec. p. 209-215-

A Német Dokumentációs Társaságnak 17. közgyűlésén a központi 
téma "A dokumentáció nemzeti és nemzetközi koordinációja" v o l t . A 
központi témához a következő előadások csatlakoztak: 

- a Német Dokumentációs Társaság oktatáal programja, 
- a dokumentáció éa a szabadalom, 

349 002.6/061.23//430.1/ 
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- a dokumentáció Svájcban, 
- a FID átszervezése és programja, valamint ennek hatása a nem­

z e t i tevékenységre, 
- a dokumentációs intézmények koordinációjának problémája nem­

ze t i viszonylatban, 
- a dokumentumok beszerzésének, értékelésének és koordinálásá­

nak lehetőségei. 
& záróülésén a 18. közgyűlés színhelyét előre nem állapították 

meg, csak abban állapodtak meg, hogy a Német Szövetségi Köztársaság 
valamelyik - középpontban fekvő - városában rendezik meg. ySz ^ i 

3 5 0 0 0 2 . 6 / 4 3 0 . 1 / 

Értelmes egyensúly a német dokumentációban.- /Sinnvolles Gleich-
gewicht i n der deutschen Dokumentation/ - ABlíTZ.H. - Nachrichten für 
Dokumentation, 16.k. 4.az, 1965.dec. p.173-176. 

1965.ezeptember 28-án nyitották meg Konstansban a Deutsche Ge-
s e l l s c h a f t fUr Dokumentation /DGD/ 17. ülését. 

Egyes vélemények a z e r i n t nemzetközi vonatkozásban egyedül a DGD 
Jogos képviselni a dokumentáció területén Németországot. Jelenleg a 
Német Szövetségi Köztársaságot a Deutsche Normenausschuss /DNA/ kép­
v i s e l i a FlO-^en, mert a FID szabályzata azeri n t országonként egy 
nemzeti tag tehetséges. A DNA az ETO kidolgozása és fejlesztése, a 
könyv-, folyóirat- és a könyvtári munka szabványosítása terén, vala­
mint a terminológiai kérdéeek megoldásában tevékeny. A máBik fontos 
tájékoztatási intézmény az NSzK-ban az I n e t l t u t für Dokumentationswe-
een / i f D / , amelyet sokan tévesen a dokumentációs tevékenység anyagi-
pénzügyi szervezetének tekintenek. Az IfD pénzügyi aktivitásénak e¬
redményeként valóban sok tanulmány, koncepció született, és a külföl­
di tanulmányutak, konferenciák t a p a s z t a l a t a i a tájékoztatási ismere­
tek növekedését jelentették. A DGD ülésén megállapították, hogy mind­
egyik dokumentációs azerv tevékenysége kiegáBziti a másikét, ezért 
értelmes egyensúlyra és együttműködésre van szükség. 

A DGD fontos f e l a d a t a i : 
- a Nachrichten für Dokumentation szerkesztőse és a tájőkozta-

tási szakirodalom referáltatása, 
- a képzéBi-oktatási munka, 
- a különböző szakmai munkabizottságok tevékenysége. /Sz.1,/ 

351 002.6/47/-1965/1966" 

A tájékoztatási szervezetek 1965. óvj munkájának eredményei és  
1966.évi f e l a d a t a i .- / I t o g i rabotü za 19b5 g. i zadacsi informaclon-
nüh organov v 1966 g./ - NaucBno-Tehnlcseszkaja Informaclja, 1966. 
l . s z . jan., p. 3-5, 

A műszaki-tudományos tájékoztatás a Szovjetunióban 1966-ban to­
vábbfejlődött. Az össz-szövetségi és központi ágazati tájékoztatási 
szervek szőleeitették tevékenységüket,és Jelentős mértékben bővült 
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anyagi-mit 3z aki báziauk. A műszaki-tudományos könyvtárak állománya kö­
ze l 300 millió egységet tesz k i , és e z z e l felülmúlta a Művelődésügyi 
üinisztiriua közkönyvtárainak állományát. 

Valamennyi szövetségi köztársaságban létrehozták a köztársasági 
tájékoztatási intézetet. 

A műszaki-tudományos tájékoztatási szervekben több mint 1C0 e¬
zer fí dolgozott, A 24 Ö3sz-szövetségi és központi ágazati tájékoz­
tatási intézetben több mint 500 tudományos munkatársnak volt tudomá­
nyos fokozata. A tájékoztatási munka jelentőser. növekedett, igy p l . 
a 7IHITI több mint 17 000 külföldi és 6000 hazai folyóiratból készí­
tette referálólapjait, amelyek 231 000 példányban jelentek meg, mig 
az Ekszpreazsz Iníornacija sorozatok 102 példányban kerültek kiadás­
r a . 

A műszaki-tudományos tájékoztatási szervek 1966. évi fő felada­
ta a népgazdaság valamennyi láncszemének ellátása a szükséges tájé­
koztatással abból a célból, hogy a külföldi és hazai tudomány és 
technika legújabb eredményeit és a tudományos munkaszervezést a t e r ­
melésbe bevezessék. Kiemelkedő feladatok még: az elméleti kutatómun­
ka fejlesztése, a hazai műszaki-tudományoe tájékoztatás rendszerének 
tökéletesítése, a tájékoztatási munka gépesítése, a leghatékonyabb 
tájékoztatási formák és módszerek kidolgozása. Nagy figyelmet k e l l 
fordítani a 'ájékoztatésl munka gazdasági kérdéseire, A> q / 

352 002.6/*94/ 

A dokumentáció Svájcban.- /Die Dokumentation i n der Sch-»eiz/ -
SICiCLl,S. - Nachrichten für Dokumentation, 16.k. 4.sz. 1965.doc. p. 
1 6 8 - 1 9 3 . 

Á dokumentáció kifejezést még nem i s alkalmazták világszerte a r ­
r a a tevékenységre, amellyel ma a tájékoztatási munkát jelölik,mikor 
már Svájcban a 3a3eli Concilium 3ibllcgraphicun és az ASTID /Assocl-
ation :iuisse de i-O r j a n i s a t i o n du T r c v a i l et de l a Dooumentaticn,' i ¬
lyen jellegű felaíitokat végzett. A jó hagyományok folytatója 1939-
től a Sch-Teiz^rische Vereir.igung íiir Dokucentation /SVD/. Az SVD a 
svájci könyvtárak és tájékoztatási intézmények központi katalógusát 
gondozza és különböze - képzési-, szabványositásl-, osztályozási-, 
etb. - munkacsoportok utján tevékeny. 

A második világháború utár. az SVD a háborús károkat szenvedett 
könyvtárak részére intézte a könyv- és folyóirat szétosztást, 10 COO 
mikrofilm felvételt készített a német folyóiratokról, és Bernben 
rendezték meg a háború után az első nemzetközi dokumentációs konfe­
renciát. 

Az 3VD-nek ma 288 tagja van: 182 k o l l e k t i v és 106 egyéni tag. 
Svájcban a 200 vagy ennél több személyt alkalmazó vállalatok 3záma 
855. Ennek 69 #-a i p a r i jellegű vállalat. Az SVD 182 kollektív tag­
j a közül 17 í> as említett i p a r i vállalatokból, 83 £-a máe /kereske­
delmi stb./ területről toborzódott. A 17 í további vizsgálata azt e¬
redményezi, hogy az egyes iparágak információs igénye különböző, to­
vábbá, hogy sok gyárban, i p a r i véllalatr.ál nem építettek k i dokumen­
tációs s z e r v e z e t e t . Ez a svájci népgazdasági szinten különösen az 
exportra termelő iparvállalatoknál veszélyes. 
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A svájci dokumentáció i s - mint világszerte megfigyelhető -
most gyors kibontakozás előtt áll: feladatát csak u j technikai .•se­
gédeszközökkel, gépi lyukkártyák, lyukszalagberendezések alkalmazá­
sával tudja megoldani. /-

 T 

A dokumentáció a zürichi Szövetségi Műszaki Főiskola Könyvtárá­ 
nak szemszögéből.- /Die Dokumentation i n der Slcht der ETH-fliolio-
tfcek i n Zürich/'"- SYDLEEt, J.P. - Nachrichten für Dokumentation, 16.k. 
4.ss. 1965.dec. p. 195-199. 

Svájc jellemzője az országon belül a többnyelvűség, a kantonok 
saját autonómiája ée az ipar alapvetően feldolgozó j e l l e g e , A kanto­
nok önállósága az iskolarendezerek különbözőségében Í B megmutatko­
z i k . Az egyetlen felsőszintű i s k o l a , amely közvetlenül az államszö­
vetség alá rendelt: az Eldgenösslsche Technischs Hochschule /ETH/, a 
Szövetségi Műszaki Főiskola. A többi hét sgyetemet az egyes kantonok 
tartják fenn, és az egyetemek könyvtárai i s a kantonok anyagi támo­
gatásától függenek. Ez az oka, hogy az egyeB egyetemi könyvtárak do­
kumentációs részleggel nem rendelkeznek. 

Svájc ipara elsősorban óra-, t e x t i l - , kémiai és gyógyszer-, és 
gépipar, néhány fontos i p a r i központ - 2ii r i c h , B a s e l , //interthur -
n e l l e t t a k i s - és középüzemek az országban szerteazét helyezkednek 
e l . Ismeretes, hogy a tájékoztatás szempontjából ezek az i p a r i kats-
gőriák a legproblematikusabbak. 

Az ETH könyvtára 1855-től a hagyományos i s k o l a i könyvtár szere­
pét töltötte be, mindazzal a passzivitással, amely jellemezte a kor­
szak könyvtárait. 1932-ben a fellépő műszaki igények kielégítésére 
tájékoztatási részleg a l a k u l t , amely elsősorban a szakfolyóiratok 
feltárásával foglalkozott. Mint az E'JH dokumentációs szerve, függet­
len v o l t a területi /kanton/ és magán kötöttségektől. így az ETH 
könyvtára betölti a svájci nemzeti könyvtár és dokumentációs központ 
szerepét. 

Az ETH dokumentációs munkája a műszaki tudományok közül kiemel­
te az elektrotechnikát, amely Svájc fő Iparága. Az ETH kartonszolgál­
tatást l n d i t o t t és 1950-től a dokumentációs munkában együttműködik a 
Szöveteégi Vízügyi H i v a t a l l a l . A továbbiakban az ETH a szakfolyóira­
tok figyelését 10 vállalat dokumentációs részlegével osztotta meg, 
vállalva a referátumok központi sokszoroeitáBát ée szétsugárzását. 

Üüszaki és tudományos dokumentáció a bukaresti Oheorghe Gheor- 
ghlu Pej P o l i t e c h n i k a i Intézetben.- /Documentatla t e h n i c o - a t l l n t l f i ¬
ca l a I n s t i t u t u l politehnic"Gheorghe Gheorgitiu-Dej" din Eucureati/ -
POFESCD, A.Ih. - POPESCU, C. - Revista B i b l l o t e c i l o r , 19-k. 2.sz. 
1966. p. 66-68. 

353 002.6/494/:027.7/494.341/ 

/Sz.T./ 

354 002.6/498/ 
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Áttekintés az Intézet Jelenlegi dokumentációs tevákenyBégéről 
és néhány j a v a s l a t a további teendőkre. Könyvtárának állománya 
540 COO kieüviny, ezen belül 25 000 kötet folyóirat. Tájékoztató 
szolgalatának eszközei: betűrendes és rendszerezett katalógusok a 
könyvekről és folyóiratokról, bibliográfiákról és állami szabványok­
r ó l , értesítők az ország felsőoktatási intézeteihez beérkező külföl­
d i könyvekről, az Akadémia Tudományos Dokumentációs Központjának k i ­
adványai, a iuüszaki Dokumentációs Intézet kiadványai, referátumai, a 
Science Abstracts /A és B/ és a Beferatlvnüj Ssurnal Elektrotennika 
i Energetika példányai, néhány külföldi folyóirat /Revue Générale 
d'Électricité, Association Suisse des Électrlciens, ETZ, E l e t t r o t e c -
n i c a stb,/ referátumai. Ez a tevékenység megoszlik a központi könyv­
tár és az egyes osztályok / i p a r i kémia, elektronika és híradástech­
n i k a , közlekedés, elektrotechnika/ könyvtárai között, a referátumok 
gyűjtésével Jelenleg főképpen csak az elektrotechnikai tanszék könyv­
tára f o g l a l k o z i k . További teendők: a folyóiratgyüjtemények kiegészí­
tése / J e l e n l e g összesen 881 b e l - és külföldi folyóirat jár az Inté­
zetnek/, a központi katalógusok kiegészítése, a referátumgyüJtés k i ­
terjesztése más tanszékek könyvtáraira, a mérnöki létszám megnövelé­
se a dokumentációban. / 

355 002.6.088.6/430.1/ 

A Német Dokumentációs Társaság képzési programja.- /Das Auabil-
dungaprogramm der Deutschen Gesellschaft für Dokumentation e.V./ -
PILL, K. - 'íachrichten für Dokumentation, 16.k. 4.sz. 1965.dec. p. 
203-208. 

A Ils.-aet Dokumentációs Társaság 1953-ban kezdett foglalkozni a 
dokumentalista képzés kérdésével. Az első ötnapos tanfolyam témája 
"A gyakorlati dokumer.táció éa technikai segédeezközeí" v o l t . A kez­
deti oktatási aunkát egyenetlen és l a 3 s u fejlődés követte, mert hiá­
nyoztak a megfelelő szakképzettségű i s pedagógiai érzékű tanerők. A 
fejlődés kézöbbi szakaszában k i a l a k u l t egy féléves tanfolyam 128 órá­
ban. Azóta ez az oktatási forma i s továbbfejlődött. -Czt b i z o n y l t j a 
az 1. éa a 7. tanfolyam tematikájának az Öaszehasonlitása: 

1.tanfolyam 7.tanfolyam 
Bevezetés - óra 8 óra 
A dokumentáció s z e r v e z e t i formálnak 

történeti áttekintése - 16 
A dokumentáció könyvtári a l a p j a i 30 64 
Terminológiai kérdések - 20 
A szakkatalógus 9 1/3 26 
Egyetemes Tizedes Oeztályozáa 22 2/3 28 
A dokumentum, feltárása 26 62 
Kézilyukkártya a dokumentációban 26 2/3 36 
A dokumentáció gépi eljárásai. 4 2/3 3 6 
Sokszorosítástechnika 8 2/3 32 
A dokumentáció jogi kérdései - 14 
A dokumentáció ügyvitele - 14 
A dokumentációs intézmények felépí­

tése éa szervezete 32 

láS óra 388 óra 
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1963-ban megalakult egy bizottság, amely egy dokumentációs ok­
tatási intézet alapítását, felvételi rendszerét, képzési programját, 
vizsgarendszerét hivatott kidolgozni. y

S z
 „ , 

356 O02.6.O08 

Sajgóbb szakterületek dokumentációs szervezete.- /Organisation 
der Dokumentation für gröasere Pachbereichs/ - GERSTENKDRN, H. -
Nachrichten für Doku»entation,16.k. i . s z . 1965.dec. p. 177-187. 

A dokumentáció szervezésének centralizált, decentralizált ée ko­
ordinált formáját különböztetjük meg. A centralizált dokumentáció tu­
lajdonképpen egy jól szervezett óriási központ, főfoglalkozású doku-
mentalistákkal, de a veszélye a központ mammut v o l t a , A d e c e n t r a l i ­
zált tájékoztatás a speciálie igényeket jobban kielégíti, de J e l l e a -
zÓJe a kettős munka. Célszerű forma a koordinált dokumentáció,amely 
messzemenően decentralizált, de jól koordinált. Ajánlatos, hogy egy 
nagyobb - de nem túlságosan nagy - szakterületen egyetlen koordináló 
tájékoztatási intézet szervezze az együttműködést. 

Szükséges, hogy a koordináló tájékoztatási intézet 
- ugyanannak a területnek a szakkönyvtárával együttműködésben 

dolgozzék; 
- a szükséges szakirodalmat eredetiben vagy másolatban szolgál­

t a t n i tudja; 
- rendelkezzék megfelelő tipusu elektronikus gépi berendezéssel 

és reprográfiai eszközökkel; 
- a feltáró munkájának eredményét saját referáló lapban adja 

közzé; 
- a szakterületén dolgozó tájékoztatási szakembereknek tartson 

dokumentációs tanfolyamokat; 
- a hasonló szakterületen működő külföldi tájékoztatási inté­

z e t t e l vegye f e l a kapceolatot. 
A dokumentáció koordinálása akkor l e s z eredményes, ha a nemze­

t i , nemzetközi, állami éa magán szervek, kutatóintézetek és egyete­
mek a kutatási eredményeiket a dokumentációé feltárás rendelkezésé­
re bocsátják. /Sz.T./ 

357 002.61/061.V/73/"1965" 

A PID 31. konferenciája és kongresszusa.- /31-Ja konferencija 1 
kongreszsz Kezsdunarodnoj Federacii po Dokumentacii/ - SZVIHIDOV.P.A. 
- Naucsno-Tehnicaeszkaja InformaciJa, 1966.l.sz. j a n . p. 6-8. 

A PID 31. konferenciáját és kongresszusát 1965. október 7-15-
között tartották meg Washingtonban. A napirend fő pontjai voltak: a 
FID u j , hosszutávu munkaprogramjának elfogadása, a kutatási b i z o t t ­
ságok rövidtávú munkaprogramjának meghatározása, az uj s z e r v e z e t i 
szabályzat Jóváhagyása és az elnök megválasztása. A FID szervezető­
ben bekövetkezett leglényegesebb változások: a Tanács és a VógrehaJ-
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tőbizottság magalakítása, amelyek a Tanács/Iroda helyébe lépnek, va­
lamint két alelnök megválasztása az addigi 10 h e l y e t t . A Közgyűlés 
döntést hozott öt u j nemzeti tag felvételéről a FID-be. Ezek; Auszt­
rália, Venezuela, Tunisz, Chile és Svédország. A FIS elnökének, 
dr.ADZIHSOB-nak lemondása folytán a közgyilléa az elnöki posztra 3.K. 
LO'.'iH'í-t - JMártotta meg. 

A FID speciális tagjává választották ezenkívül a B r i t Nemzetkö­
zösség Mezőgazdasági Irodáját. 

A Kongresszus munkája folyamán több mint ISO előadás hangzott 
e l olyan kérdésekről, mint a tájékoztatási munka szervezése, a tudo­
mányos tájékoztatási dolgozók képzése, az ETQ fejlesztése, az i n f o r ­
mációs folyamatok gépesítése s t b . /p s / 

A tudományos és műszaki dokumentáció nemzeti központja Belglum-
ban.- /Le centre national de documentation s c i e r . t i f ique et tschüiaue/ 
^TOCKX, A. - B u l l e t i n des Bibliotheques de Francé, 11.k. 1.az.1966. 

A központ 1964-ben jött létre. Fő szakterületei: orvostudomány, 
alap és alkalmazott tudományok, műszaki tudományok, mezőgazdaság. A 
központ egyben országos hálózati központ i s . Feladatai a Boutry és a 
ffeinberg jelentéssel összhangban a következők: 1. főként nehezen 
hozzáférhető dokumentumok /kutatási jelentések, kongresszusi pre-
prlntek/ 'yLijtése; 2. bibliográfiai szolgáltatások egyéni és intéz­
ményi megrendelők részére; 3. a központban nem található informáci­
ók megszerzésére az igénylők átirányítása más intézményekhez; 4. a 
központ hivatalosan átvállal egyéni igényeket, ha azokat csak csere­
szolgál tatások ellenében le h e t megszervezni; 5. a tájékoztatás mód­
s z e r t a n i kérdéseinek kidolgozása, különös t e k i n t e t t e l a gépesítésre; 
6. a balga állami kutatás nyilvántartáea és tájékoztatási szükségle­
tének felmérése; 7. a Belgiumba érkező külföldi folyóiratok központi 
címjegyzékének kiadása; 3. a nehezen hozzáférhető belgiumi tudomá­
nyos irodalom /kutatási jelentősek stb./ lelőhelyjegyzékének f o l y a ­
matos közreadása; 9. címjegyzék megjelentetése a belgiumi tájékozta­
tási szervekről, működési terülstükről és szolgáltatásukról; 10. é¬
vente közel 2200 nemzetközi tudományos kongresszus figyelemmel kisé­
rése és azokról - még megtartásuk előtt - programok ős preprintek 
beszerzése. A központ mindehhez dokumentálistákat és tájékoztató 
szakmérnököket f o g l a l k o z t a t . 1964-ben 760 belga és külföldi üzemmel 
állt kapcsolatban. Szolgáltatásait korszerű reprográfiai berendezé­
sekkel végzi: kőt év a l a t t 400 OCO, átlag 1-2 oldalas másolatot kül­
dött b e l - és külföldre. A külföldi kapcsolatok vonatkozásában j e l e n ­
tős tény, hogy ugrásszerűen növekszik a gazdaságilag elmaradott or­
szágokból a központhoz érkező információ-igények száma. A központ 
saját telez-szolgálattal rendelkezik. /H 0 / 

358 
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359 002.66i778.1 

A vállalaton balüli reprográfiai lehetőségek koordinált kihasz­
nálása.- /Corporate coordinatlon of I n plánt reproduction f a c l l l t l e a / 
~ NIVENS, 9.Á. - Reproductlon KethodB, 6.k. 2.az. 1966.febr, p. 52. 

A Douglas A l r c r a f t cég az Egyesült Államok legnagyobb vállala­
t a i kozé t a r t o z i k . Reprográfiával kapcsolatos kiadásai évente a l e g ­
utóbbi felmérések s z e r i n t meghaladták a 10 millió dollárt. E kiadá­
sok igen Jelentűs része a munka T O B S Z megszervezéséből adódott.Több 
• I n t 200 egymástól nagyjából függetlenül dolgozó reprográfiai egység 
dolgozott, 100 különböző adminisztratív szerv irányítása a l a t t . A 
helyzet gyökeres megváltoztatására a szétszórt laboratóriumokat köz­
ponti Irányítás alá vonták, ás un. " s z a t e l l i t " egységeket i s létesí­
t e t t e k . Kinden i l y e n s z a t e l l i t egységet f e l s z e r e l t e k xerox másoló be­
rendezésééi és dlazo elven működő másolóberendezéssel i s . A s z a t e l l i ­
tek személyzete két univerzális képzettségű szakemberből á l l . T e l j e ­
sen központosították viszont az anyagbeszerzést, az anyagvizagélatot, 
az uj berendezések beszerzését. A centralizálás és decentralizálás 
i l y e n együttes alkalmazásának eredményeképpen évi 600 000 dolláros 
megtakar!táot sikerült elérni. /v P / 

A Referativnüj Zsurnal rubrlkátora.- /0 rubrikatore Referatlv-
nogo Zsurnala-/ - 250íJtüVSZK3J, E.A. - Szovetszkaja B i b l i o g r a f i j a , 
95.k. I . B Z . 1966. p. 85-88. 

A T I K I t i kiadta az 1965-ös Referativnüj Zsurnalok un. rubriká-
torát, speciális tárgymutatóját. A rubrikátor 160 főcim alatt,17 000 
"rubrikában" tünteti f e l a referativnüj zsurnalok által fsldoigozott 
anyagot. A tájékoztatás területén óriási Jelentősége van az i l y e n 
Összefoglaló jellegű, s az lnformáció-visszaksresés bázisául szolgá­
ló kiadványnak, - azonban mindenekelőtt a felmerülő hibákat v e s z i 
szigorú k r i t i k a alá. Rámutat a r r a , hegy a "rubrikák" sorrendjébe sok 
log i k a i hiba csúszott, ami a visszaksresést nagysértékben z a v a r j a . 
Kt egyes tárgykörök részletezése nem mindig megfelelő mélységű. Nem 
f i i * te x hozzá módszertani útmutatást, ami a felhas*náljknak segítsé­
get adna a r r a vonatkozólag, hogyan hasznosíthatják legeredményeseb­
ben a kiadványt, s nem tee z i lehetővé, hogy a legkevesebb időráfor­
dítással a legtöbb információt leneséén kinyerni belőle. A legna­
gyobb hiányoaság azonban az alfabetikusán felépített tárgymutató h i ­
ánya, ami a kizárólag osztályozott felépítésű rubrikátor használatát 
nta tájékoztató szakemberek ezámára s z i n t e lehetetlenné teBzl. A 
felhasználót a ezerkesztési hibák s a szinonimák nem t e l j e s kiküszö­
bölése i s z a v a r j a . _ /V P / 

Számítógép felhasználása a "Deutsche Bibllographle" elóállitá7  
sához.- /Gomouter-Einsatz bei der Deutschen Bibliographle/ - Doku-

36o 014.31050.447/47/ 

361 015/430/:681.3 
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mentation, Pacnblbliothek, '.7erksbücherei, 14.k. 3,sz. 1966,febr. -
m á r c . p. 61-64. 

1966. B T elejétől kezdődően a német Nemzeti B i b l l o g r á n a t e¬
lektronikus BZámitógépak aegltaógővel állítják e l ő . A gépi feldolgo­
zást a Z e n t r a l s t e l l e für tíaschlnelle Dokumentation /Gépesítési Doku­
mentációs Központ/, Prankfurt/Main, vállalta. 

A dokumentumok címfelvétele lyukBzalagirógépen történik. Az a¬
datokat egy IBII 7 7 6 5 számitógép segítségével mágnesszalagra t e s z i k 
át, és tárolják. A h a v i , negyedévi, félévi kumulált indexeket IBK 
1460 gép készíti. Az adatvisasakeresés PACIT ?E 1501 géppel törté­
nik, és az általa lyukasztott lyukszalag vezérli a Linotype aorsze-
dőgépet. 

A bibliográfia előállítására legjobban az IBM 1460 gép vált be, 
a többi gép programjának módosítása folyamatban van. 

Oondot okoz a nyomtatott formánál a d i a k r i t i k u s j e l e k v i s s z a ­
adása, a szóelválasztások nyelvtani helyessége, valamint a sorvégek 
kiegvenlitése. 

A gépi uton előállított index a korábbi mutatóktól abban külön­
bözik, hogy az egyes tételszámok a cioek előtt állnak. A gépi mód­
szer több hagyományos könyvtári e l v e t /"porosz instrukció"/ módosít, 
így például a elmek sorrendjét nem a nyelvtani elemek, hanem a sza­
vak egymásutáni eorrendje szabja meg; vagy a gép a kiadőszervek min­
den fajtáját testületi szerzőnek ismeri e l . _,-,.„ „ / 

362 019.941.2iO02.6 

A műszaki Irodalom referálásának elméleti és módszertani kérdé­ 
s e i . - /Hekotorüe voproezü t e o r i i 1 metodiki referi'rovani j a tefani-
cseszkoj literaturü/ - TEPLOV, D.Ju. - Tehnicseszkie B i b l i o t e k i 
SzSzSzH, 42.k. 10.sz. 1965. p. 13-20. 

A referálás elméleti és módszertani kérdéseivel foglalkozó nem­
zetközi irodalom rövid áttekintést adva, rámutat e terület kidolgo­
zatlanságára, s a r r a , hogy ebből kifolyólag a referátumok "inforcá-
ciósürüsége" nem megfelelő. Különösen megalapozatlan az "automatikus 
referálás" elmélete.- A referálás metodikájának alapvető kérdése az, 
hogyan lehet a referálandó anyag értékelésének objektív kritériumait 
meghatározni. Vélemcínye s z e r i n t ez két módon oldható meg: konstruk­
tív ée deduktív módszerrel. Az első esetben előre meg k e l l határoz­
n i , hogy egyes berendezésekre, technológiai folyamatokra milyen j e l ­
lemzők feltüntetése adja a legtöbb információt, 3 a referálandó a-
nyagbdl azt k e l l kiemelni, ami e jellemzőkkel kapcsolatos. A deduk­
tív módszer még igen kidolgozatlan: célja, hogy dedukció és matema­
t i k a i modellezés utján magéból az anyagból határozza meg a legfonto­
sabb Jellemzőket. Ez az "automatikus referálás" alapját képezű e l ­
gondolás. " /v.p,/ 
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363 02/540/ 

B.I.FALMER I n d i a könyvtárügyéről.- /B.I.PAIüER i n I n d i a / -
ZAULA, F.N. - Herald of Library Science, 5.k. l . s z . 1966.jan. p. 64¬
68. 

PAIMER, az angol könyvtárosBzövataég vezető oktatási szakembere 
i n d i a i látogatása alkalmából rámutatott a r r a , hogy Indiának jobban 
kellene támogatnia könyvtárai fejlődését; "Minden könyvtár bizonyos 
értelemben egyetemnek tekinthető, éa a könyvtárügyre fordított befek­
tetések megtérülése sokkal gyorsabb, mint azt bárki i s gondolná." A 
könyvtári hálózat kifejlesztése helyett egyelőre gazdaságosabban meg­
valósíthatónak t a r t o t t a a mozgókönyvtár-rsndszer gyors kiépítését,mi­
v e l Így sokkal kisebb befektetés szükséges az épületek terén, és ke­
vesebb könyvvel ugyanolyan Jő eredmény érhető e l , mint helyhezkötött 
könyvtárak esetén. Rámutatott annak fontosságára i s , hogy a könyvek 
anyagának /papírjának és kötésének/ minőségét megjavítsák. A takaré­
kosság ugyanis e téren kétsB értékUi a fontos könyvek gyors tönkre­
menetele végeredményben sokkal több kárt okoz, mint amekkora megta­
karítás a rosez anyag használata révén elérhető. /v F / 

364 02/73/«377.6 

A szövetségi kormány és a hivatásos könyvtárosok képzése.-
/The federal goverament and professional l i b r a r y education/ - BEED, 
3.R. - A L A B u l l e t i n , 60.k. 2 . s z . 1966. p. 163-166. 

Az Egyesült Államok 3 1 államában f o l y i k j e l e n l e g hivatásos 
könyvtárosok képzése. A jövő könyvtárosát külön szövetségi alapból 
e e g i t i k tanulmányi i d e j e a l a t t i az alsóéves hallgatók évi 1 0 0 0 - 5 0 0 0 , 
a végzős hallgatók évi 2500-10 000 dollár kölcsönt vehetnek f e l az 
alapbó l . A törlesztés a képesítés megszerzésétől számított egy év u¬
tán kezdődik éa 10 évig t a r t . A felvehető kölcsönök összege a tanul­
manyi előmenetel függvénye. A könyvtároahiény mértékére jellemző, 
hogy minden könyvtáros-halIgatónak adott ösztöndíjhoz az illetékes 
állami alapból évente 2 5 0 0 dollárral járul hozzá a szövetségi kor­
m á n y . Az általános kormány-támogatásor :ivül egyes ezakterületekan 
külön alapokból támogatják a szakkönyvtéros-képzést / p l . az orvostu­
dományi szakkönyvtárosokét/. A kormánytámogatás a könyvtárosképzés 
berendezéseire, épületeire i s k l t s r j e d . Kértekére jellemző, hogy a 
Ratgera TJniversity egymillió dollár költséggel épített könyvtártudo­
mányi tanszéki épületéhez a kormány több mint 350 ezer dollárral Já­
r u l t hozzá. /H G / 

365 • 021.64/ 4 1 0 / 

A könyvtárközi együttmüködée jövője.- /The future of l i b r a r y 
co-operation/ - HADGH, W.S. - Library Assoclation Record, 68.k.3.sz. 
1966. p. 69-74. 
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Az angol könyvtárközi együttműködés jól funkcionál annak e l l e ­
n ére, hogy nem elóre megszabott rendszer s z e r i n t épült k i . A terüle­
t i egységek az igények 70-80 #-át k i tudják elégíteni, ós csak a 
fennmaradó mennyiséget k e l l az országos központnak kielégítenie. A 
területi egységeknek megvan a meghatározott gyűjtőkörük.- Ennek a 
rendszernek azonban a gyakorlatban két fogyatékossága van; 1. néhány 
tagkönyvtár anyagát szabadpolcra t e s z i , s ezért a gyűjtőköri könyvek 
hamar használhatatlanná válnak; 2. nem szereznek be olyan, a gyűjtő­
körükbe tartozó könyvet, amelynek ára túlságosan korlátozná beszer­
zési lehetőségeiket. Az utóbbi fogyatékosság kiküszöbölésére külön 
területi könyvalapot hoztak létre. A területi központoknak igen sok 
munkát j e l e n t a területi katalógusok naprakész voltának biztosítása. 
A területi központok másik feladata a terület bibliográfiai szolgá­
latának ellátása. Ehhez egyre drágábban szerzik be az országos könyv­
tárak éa egyes szakterületi szervek kötetkataldgusait, - a költségek 
l a s s a n megbénítják ezt a munkát. Az országos könyvtárak, a területi 
központok és azok tagkönyvtárainak információ-cseréjében mind na­
gyobb szerepet kap a telei-hálózat. /H G / 

366 023.5.088.2 

A személyzet biztosításával éa megtartásával kapcsolatos prob­ 
lémák.- /Probléma of geting and keeping s t a f f / - MASON,D. - ASLIB 
Proceedinga, 18.k. l . s z . 1966.jan. p. 6-15. 

A könyvtár munkatársainak teljesítményét, munkakedvét számos 
tényező befolyásolja, melyeket a vezetőnek messzemenően figyelembe 
k e l l vennie. E tényezőket a szerző "elégedetlenséget okozó" és "elé­
gedettséget okozó" tényezők csoportjára bontja, s az utóbbiakkal fog­
l a l k o z i k részletesen.- A munkaszellemet jelentősen javíthatja az e¬
gyütt dolgozó csoportok nagyságának helyes megválasztásai nem szabad 
t u l nagy csoportokat létrehozni éa közös helylségbsn f o g l a l k o z t a t n i . 
A dolgozókban f e l k e l l k e l t e n i azt az érzést, hogy a munka fontos, 
amit elvégeznek, és az e z z e l kapcsolatos elismerést a vezetésnsk k i -
fejszésre k e l l j u t t a t n i . A munkatársaknak mindig tudni k e l l az álta­
luk végzett munka végső célját, és pontosan ismerniük k e l l az ő mun­
kájukhoz kapcsolódó további munkafázisokat. A vezetésnek átgondolt­
nak és előrelátónak k e l l l e n n i e , a kitűzött célok gyakori módosítása 
r o n t j a a szellemet. A tájékoztató intézményre, mint egészre vonatko­
zó részletes "motivum-elemzés" után a szerző a munkatársak egyes ka­
tegóriáit érintő spsciália jellegű szempontokkal f o g l a l k o z i k , /y.y,/ 

3^7 025.3:027.64 

Központi katalogizálás az üzemi könyvtáraknak i s . - /Zentralkata-
loglalerung auch für Werksbücherei/ - BAIÜES, M. - Eokumentation, 
Fachbibllothek, WerksbUcherel, 14.k. 3.sz. 1966,fabr.-márc. p. 69. 

A B e r l i n e r Zentralbibllothek központi katalogizálási tevólcenyaé-
ge eddig ceak a közművelődési könyvtárakra t e r j e d t k l . Most a legna-

763 



figyelőszolgálat 

gyobb nyugatnémet cégek - p l , Henkel-, Bayer-, Siemena-Müvek - üzemi 
könyvtárai l a igényelték a központi katalóguskarton szolgáltatáét, A 
központi könyvtár felhívta a többi Üzemi könyvtarak figyelmét i s , 
hogy az egységes könyvtári gyakorlat kialakításának érdekében c s a t ­
lakozzanak ehhez a könyvtári szolgáltatáshoz. /

s
 ™ / 

358 025.32s002.6 

A bibliográfiai clmleirás egyes elemei pontosaágának jelentősé­ 
ge.- /0 zna c s e n i i tocsnoszti otdelnüh elementov bibliograficseszkogo 
o p i s z a n l j a / - IEHIS, E.V. - Haucsno-Tehnicseszkaja I n f o r a a c i j a , 
1 9 6 6 . l.sz. j a n . p. 16-18. 

A tudományos szakirodalom jelen l e g tapasztalható bősége és pub­
likációinak sokféle formája mellett a bibliográfiai cimlelráa egyes 
elemeinek kihagyása vagy elferditése a keresett forrásmunka megtalá­
lását igen megnehezíti, vagy néha t e l j e s e n lehetetlenné t e s z i . 

A szakirodalmi hivatkozás pontosítására irányuló munka tapasz­
t a l a t a i azt mutatják, hogy néhány hiba tipikusnak mondható. Ilyenek 
például) a szerző családnevének kihagyása vagy eltorzltása, kereszt­
neve kezdőbetűinek hiánya vagy megváltoztatása, a kiadás évének e l ­
maradása vagy téves feltüntetése, a folyóiratok vagy gyűjtemények e l ­
mének h e l y t e l e n röviditése s t b . 

E hibák okát a bibliográfiai címleírás szabályainak nem-ismeré­
sében k e l l k e r e s n i . Szerepet játszik e tekintetben még a könyvtári 
anyaggyüjtemény sajátosságainak figyelmen kivül hagyása, valamint a 
maximális papir- és időmegtakarításra való törekvés, és az irodalmi 
hivatkozás túlzott mértékű röviditése. 

A bibliográfiai munka javítása céljából fokozni k e l l a ha l l g a ­
tók képzésének minőségét a főiskolákon ebben az anyagban, a címleí­
rással foglalkozóktól meg k e l l követelni a szabályok alapos ismere­
t i * /P.S./ 

369 025.45.002.237 

Tanácsok az ETO revíziós munkálnak módszertanához.- /Ratschláge 
zur Methodik von Revisionsarbeiten an der DK/ - F I L L , k. - DK Mit-
tellungen, 11.k. l . s z . 1966.jan. p, 1-3. 

Bármely tagolási rendezernek a fejlődéssel lépést k e l l t a r t a ­
n i a . A probléma az, hogy mennyire és milyen formában és az i s , hogy 
visszahatások a fennálló szisztematikára valahogy elkerülhetők-e, 
vagy elkerülhetetlenek. Magától értetődő, hogy revíziós munkát csak 
az illető szakmában jártas végezhet, de személyi feltétel nem a szű­
kebb értelemben vett s p e c i a l i s t a - elég,-ha az illető a szak- és ha­
tárterületek összefüggéseit átfogón és előitéletmentesen együtt szem­
l é l i . Sok gyakorló szakember t a p a s z t a l a t a , hogy érdemben csak az é¬
vek óta az osztályozásnál jelentkezett problémák megoldása folyamán 
érkezhetünk e l annak felismeréséhez, hogy az ETO egy szakterületén 
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és a i l y e n terjedelemben szükséges és célszerű a revízió. Kert f o l t o ­
zó nunita, ha egy-egy ponton észlelt elavultságra, hiányosságra f i ­
gyelmeztetünk, de non vizsgáljuk át a SÖrnyesetet, hogy az ugyanany-
n y i r a jelentós, és javításra szoruló fogalmak rendsisrszasére átgon­
dolt fejlesztési j a v a s l a t o t t«gyünk. BevislÓa jzakterületíiniön lehe­
tőleg fogyaloE^yüjtést k e l l végeznünk és ezt összehasonlítani az 3T0 
legrészletesebb táblázati anyagával, A nélküiözhetstlen u j fogalma­
kat vagy a neglévó tizedesszámokhoz, fogalmazásokhoz ja v a s o l j u k csat 
l a k o z t a t n i , vagy ha a szakág fejlődése ezt már nem o i r j a e l , átcso­
portosítunk: átszámozunk, átfogalmazunk. Minden szellemi erőnkkel a¬
zonban a r r a k e l l törekednünk, hogy az u j a t a r^sível olyaképpen egye 
sitaük, hogy a meglévő SIC tagolás lehetőleg kevéssé változzék. Reví­
ziós területünk hiányzó fogalmainak összegyűjtésénél sok olyan k i f e ­
jezés i s felszínre kerül, amely nem i s hiány, mert az ETO más táblá­
z a t i helyén, más összefüggésben előfordul. Ilyeneknek lehetőleg ne 
kívánjunk a revíziós szakrészben i s helyet és tizedes számot b i z t o ­
sítani. Az I l y e n többes beosztási lehetőség a visszakeresést nehezí­
t i , tahát mellőzendő. /V K / 

37
0
 0 2 6:023.5.088 . 6 

Műszaki könyvtárak munkatársainak kiképzése.- /The t r a i n l n g of 
s p e c i a l l i b r a r y s t a f f / - CALLEiNDZR, T.E. - A3L-IB Proceedings, 13.k. 
l . a z . 1966.jan. p. 16-19. 

A szerző a könyvtárak munkatársait 3 nagy csoportba s o r o l j a : 
egy részük már közvetlenül a középiskola elvégzése után elhatározta, 
hogy a könyvtáros-dokumentációs pályát választja, má3 részük v a l a ­
mely nem-könyvtári szak elvégzése után diplomával a kezében tár át 
erre a területre, mig a harmadik csoportot azck képesik, akik v a l a ­
mely műszaki-tudományos szakterületen végzett gyakorlati munka után 
hasznosítják Így megszerzett tudásukat a tájékoztatásban. Az első 
csoport képzése a leginkább biztosított, bár csak a legutóbbi néhány 
évben érték e l Angliában a megfelelő szinvonalat az egyetemi könyv-
társzafcokon. A második csoport helyzete már nehezebb: több továbbkép­
ző tanfolyamra lenne szükség, mely színvonalával megfelel a már dip­
lomát s z s r z e t t szakemberek igényeinek. A harmadik csoportba tartozó 
szakemberek átképzése azonban már t e l j e s e n megoldatlannak tekinthe­
t ő , s Angliában egy dokumentációs területre átállni szándékozó mű­
s z a k i csak akkor szerezheti meg a szükségas speciális szakismerete­
k e t , ha vállalja, hogy nappali hallgatóként végez e l valamely to­
vábbképző tanfolyamot, amire a keresetkiesés miatt a l i g akad vállal­
kozó . /V.f./ 

371 026:025.12 

Szakkönyvtári jegyzetek.- / S p e c i a l l i b r a r y notea/ - BAGLEY.D.E. 
Library Association Record, 68.k. 2.sz. 1966. p. 53-54. 
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A 3oieiioe Abatracta u j sorozata a Controi Abstracts.Az Iron and 
S t e e l I n a t i t u t e Journal rsferátumait az £10 a z e r i n t szerkesztve fog­
j a Közreadni. Az American I n a t i t u t a of Phyaicn gépi visszakéréséére 
az ETO-n alapuld index-nyelvet állit össze. Az atomfizika szakembe­
r e i számára jelentőse!: a Who'e who i n Atoma éa az Atomié Handbook k i ­
adványok. Az European Research Indez a nyugateurópai i p a r i kutatóköz­
pontok jegyzéke. Ennek angol vonatkozású kiegészítője az I n d u a t r i a l 
Eeaearch i n B r i t a i n , német megfelel*je pedig a Handbuch der Deutschan 
Wlseenachaftlichen Geaellachaften o. kiadvány. Az American Documenta-
t i o n I n a t i t u t s u j kiadványsorozata az Annual Raviawa of Information 
Scienoe. Az Interdok konferenciák közreadott anyagának bibliográfiá-

áát j e l e n t e t i meg. A WRU Neweletter a tájékoztatási kutatóközpont 1 0 
ves működését f o g l a l j a össze. A U.S.Government Research and Develop-

cent Eta porta u j , háromoszlopos, 'számológépes Kiadása" a gépeaitéa 
nagy eredménye, de nem éppen ezempihentetó. ,^ ^ 

372 026/450.2/(02 

A Z e n t r a l i n a t i t u t für Blbllotbekswesen /jfDK/ szakkönyvtára.-
/Die Faohbibliothek dea Z e n t r a l i n s t l t u t s für Bibliothekewesen/ -
2TXZ, W. - Blbliothekar, 20.k. l . s z . 1966. p. 1 7 - 2 2 . 

A Könyvtár tud oményi Szakkönyvtár monográfiákat, folyóiratokat, 
forditáaokat, prospektusokat, plakátokat, mikrofilmeket, magnetofon-
ezslagokat stb. gyűjt. Betűrendes és szakkatalógusa van. A foto- és 
mikrofilmanyagot fénylyukkártyákon keresik v i s s z a . A kézikönyvtár a¬
nyagának szakkatalógusát a SAB a z e r i n t , a szakkönyvtár egyéb könyv­
anyagát az ETO azerint építették k i . Az ETO j e l z e t e k tárgyszó kata­
lógusa ée az egyes ETO a z e r i n t ! katalóguskártyák azonban a SAB j e l ­
zeteket Í B tartalmazzák, ezért a két oaztályozórendszer összhangja 
megvan, a kettősség viszont mélyebb feltárást tesz lehetővé. A könyv­
állomány összetételére jellemzi

-

, hogy a dokumentáció tárgykörében 89 
kötettel, a bibliográfiáéban 1448 kötettel, a könyvtárügyében 5105 
kötettel rendelksznek. 85 könyvtári folyóiratot Járatnak; évente 50 
fordítást kéazitenek, főleg folyóiratcikkekbűi. 545 külföldi könyv­
tár éa könyvtárO H-szervezet elmét peremlyukkártyákon tartják n y i l ­
v á n . Elénk információoserét építettek k i magyar könyvtártudományi 
szervekkel. A Z e n t r a l i n a t i t u t für Information und Dokumentation re-
ferálókártya-sorozatok közül a könyvtárügyi sorozatot adják k i . 

/H.O./ 

373 026/73/ 

A szövetségi kormány támogatja a szakkönyvtárakat.- /Pederal 
aasis^ance t'o s p e c i a l l i b r a r l e e / - HAULIK, R.J. - ALA Bulletin,60.k. 
2.sz. 1966. p. 166-168. 

Az Egyesült Államokban a szakkönyvtárak támogatásának mértéké­
re Jellemző, hogy 6503 orvosi könyvtárából 4 1 7 3 - a t támogat anyagilag 
a azöveteégi kormány. A támogatás 60 millió dolláros keretből törtá-
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nlk; ezt a tudomány ág a műszaki fejlesztés korszerű eredményeinek 
átvételére Juttatják az i p a r ée a kereskedelem számára. Az egyes á l ­
lamok kormányzói eves terveket készítenek az összeg felhasználására, 
s a tervek egyik pontja a különböző dokumentációs feldolgozások lét­
rehozása, mint a tudományos és műszaki fejlesztési eredmények átvé­
telének egyik formája. Bár a szövetségi kormány rendelete nem emlí­
t i a szakkönyvtárakat, ezek - mint a dokumentációs feldolgozások ré­
s z e s e i - szintén szerepelnek az összeg felhasználásának éves t e r v e i ­
ben. Az összegeket leginkább a kutatási jelentések létrehozásának és 
terjesztésének módszereire, a referálás problémájára, számológépek 
mágnesszalagainak információcserére történő felhasználására, a mik­
rofilmtechnika fejlesztésére és állami, valamint szövetségi tájékoz­
tató központok szervezésére fordítják. Ezek tevékenységének össze­
hangolására a COSATI /Committee on S c i e n t i f i c and Technical I n f o r ­
mation/ tesz erőfeszítéseket. At n J 

374 027.54•727.82/4 21/ 

A Bemzeti Központi Könyvtár és a Könyvtárosok Szövetségének u j  
épülete Londonban.- /Hew National Central Library and L.A.Headquar-
t e r s Building/ - DOUGHTY, K.A. - The Library World, 67.k. 788.sz. 
1966.febr. p. 228-232. 

Londonban a Hational Central Library és a Könyvtárosok Szövet­
sége együttesen kapott egy u j épületet. Az épület előregyártott be­
ton elemekből készült, s amennyire a szigorú londoni épitészeti elő­
írások engedik, messzemenően figyelembe vették a könyvtárosoknak azt 
a kívánságát, hogy a helyiségek elrendezése és felépítése a munkafo­
lyamatok menetének és jellegének f e l e l j e n meg. így p l . a könyvek 
raktározására szolgáló helyiségek ablak nélkül készültek, hogy a h ő ­
fokot, a levegő por- és páratartalmát állandó és megfelelő értéken 
tudják t a r t a n i . E helyiségek magassága csupán két ée fél méter körül 
van, hogy a polcok tetején lévő könyvek i s könnyen kezelhetők legye­
nek. Ebből kifolyólag az egyébként 3 emeletes épület 7 raktári s z i n ­
t e t r e j t magába. A fűtést a mennyezetbe helyezett csővezetéken ke­
resztül áramló forró v i z z e l oldották meg az egész épületben. A pad­
lók linóleummal vannak borítva. Az épületnek az a része, mely a 
Könyvtárosok Szövetségének céljaira készült, az irodahelyiségeken 
kivül nagy tanácstermet és olvasótermet tartalmaz. 

• /T-P./ 

375 027.7:377.8/73/ 

Tanerőképzés és I s k o l a i könyvtárak.- /Teacher education and 
eohool l i b r a r i e s / - GAYER, Ü . V . - ALA B u l l e t i n , 60.k. l . s z . 1966. 
p. 6 3 - 7 2 . 

A feleőbbfoku tanerők képzésének sokszor t a p a s z t a l t hiányossá­
ga, hogy nem irányítják rá a hallgatók figyelmét az i s k o l a i könyvtá-
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rákra, amelyek későbbi működésük sikerének egyik a l a p j a , Az i s k o l a i 
könyvtárosok pedig elhanyagolják azt a feladatukat, hogy könyvtáruk 
gyűjtőkörét az oktatási anyagokra i s kiterjesszék, toindezórt az ass-
r i k a i i s k o l a i könyvtárak egyesülete kérdőíves helyzetfelmérést t a r ­
t o t t . Ennek főbb eredményei a következők voltak: k könyvtárral ren­
delkező taneróképzők közel 30 *t-ának tantervében nem szerepel olyan 
ó r a , amelyen a könyvtár /beleértve az audio-vizuális oktatás/ hasz­
nálatát oktatnák. A tanerőképzők f e l e nem t a r t j a a képzés elengedhe­
t e t l e n feltételének, hogy az oktatási anyagok könyvtárában rendelke­
zésre álljanak, kétharmada pedig erre nem i s alkalmaz könyvtárost, 
111. nem i s épit k i könyvtárat. A tanerőképzőknek - saját felvilágo­
sításuk s z e r i n t - több mint feléoen nem állnak rendelkezésre tapasz­
talatok s x r d l , hogy miként foglalkozzanak hallgatóik jövendő diák­
j a i k k a l l a k o l a i könyvtárakban. /H G / 

376 028.8 

Az olvasás irányításának a l a p j a i . - ^ r e m i s e i é o r i e n t a r i i l e c t u -
r i l / - GRUIA, S. - Revista Biblíoiecilor, 19.k. 2.sz. 1966. p. 77¬
79-

Vitaindító előadás a könyvtáros nevelő tevékenységének előfel­
tételeiről. Az olvasók irányítása a könyvtári állomány Összeállítá­
sával ée bővítésével kezdődik. A könyvbeszerzésnek alkalmazkodnia 
k e l l az olvasók igényeihez, és fontos ezenkívül az állomány állandó 
és rendszeres kiegészítése. Ha a könyvtáros egyénileg nem tud fog­
l a l k o z n i olvasóival, az olvasók személyi l a p j a alapján tájékozódhat 
az i g * n i * K r f i l . Hasznos adatokat szolgáltathatnak a könyvek olvasott­
ságáról .azetett kartotéklapok i s . Érdemes volna megvizsgálni a s a j ­
tó, a rádió, a televízió, a kulturotthonok, az ismeretterjesztő e¬
gyesületek hatását. Az olvasók irányításához nagyon sok szempontot 
k e l l figyelembe venni. A katalógusokat ugy k e l l összeállítani, hogy 
könnyen lehessen eligazodni bennük, A végcél az, hogy az olvasók zu­
guktól i s tisztában legyenek a z z a l , mit k e l l olvasniuk és mit hol 
találnak meg, de a könyvtárosnak mindig tájékozottabbnak k e l l lennie 
olvasóinál. /Sz.Gy./ 

377 371.315.7/540/ 

•-Tofiramozott oktatás Indiában.- /Programmed i n s t r u c t l o n i n 
I n d i a / - Programmed Learning, 3.k. l . s z . 1966.febr. p.50-51. 

1965. október 5-16. között rendezett Indiában a National Coun-
c i l of Educational Research and Training tanfolyamot "Bevezetés a 
programozott oktatásba" cimen, az első i l y e t az országban. 

A tanfolyam célja a következő v o l t ) 
1. az oktatókkal, az oktatásügy kutatóival megismertetni az u j 

tanítási módszert, 

2. bátorítani a kutatókat a r r a , hogy az i n d i a i oktatási rend-
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szer nyomasztó problémáit e módszer alkalmazásával oldják meg. 
I n d i a különböző főiskoláiról és egyetemeiről 25 résztvevő jött 

össze. 
A tanfolyam napi programja a következő v o l t : 
1. önképzés /kétszer egy-óráa időtartam/: különböző, leg 

szétosztott cikkek olvasása, 
2. Kétszer két-őrds ülések, amelyeken a csoportos viták z a j ­

l o t t a k l e , vagy egyes kollektívák programozott anyagokat készítet­
tek, 

A megvitatott témák közül néhány: Mi a programozott oktatás? -
Az i n d i a i kísérletek.- Pszichológiai tényezők. - Elemzések. - A prog­
ramozás foraéi / p l . lineáris s t b . / . 

A tanfolyam résztvevőinek általában az volt a véleménye, hogy 
a programok összeállításában még több gyakorlatra van szükségük, e¬
zért ujabb, hosszabb időtartamú gyakorlatok szervezését kérték. 

Külön szervezetre van szükség - ez i s általános vélemény volt -
amely az i n d i a i oktatókat tájékoztatja,és s e g i t i a kísérleteket. 

/G.K./ 

378 378.147.36/4-191/i/001.81:002/ 

A vq.gyészeti ssaklrodalon formáinak és felhasználásának oktatá­ 
sa a lr.ös^^'iU7->^7.i -•'•j'^-s^'.n. - /Univorsity inatruction i n the s t r u c -
ture and use of cr.ei?.ic3i l i v a r a i u r e i n Central Euxope/ - BOTTLE.R.T. 
- Journal of Chemical Docurnántation, 5.k. l . s z . 1966.febr. p. 3-6. 

A Szovjetunió egyetemein, egy budapesti agyetemen ás Londonban 
már korábban rendeztek rövid szakoktatást a hallgatók számára a 
szakirodalom formáinak és felhasználásának ismertetésére. Az erről 
E o s t begyűjtött ^Özépeurópai adatok, a következő képet mutatják: az 
elemzett 40 holland, német-deaokratikus, nyugatnémet, osutrák éa 
svájci egyetem közül a mág nem végzett hallgatók számára 32 egyetem, 
a szakon már végzettek számára 20 egyetem t a r t i l y e n szakoktatást. 
Ezt 32 helyan maguk a szakoktatók, 1 esetben a szakkönyvtáros, 3 e¬
setben pedig a szakoktatók és a szakkönyvtáros együttesen v e z e t i k . 
A szakoktatás időtartama a következő: 1 órás 1 helyen, 2 órás 7 he­
ly e n , 3-6 órás 10 helyen, 7-10 órás 2 helyen, 10 óránál több 5 he­
lyen, előre meg nem határozott időtartamú 11 helyen. Két további a¬
dat azt mutatja, hogy a szakoktatásban résztvevők csak 10 egyetemen 
folytatnak k i f e j e z e t t könyvtári gyakorlatot, 17 helyen ezt nem ve­
zették bej viszont 1 9 egyetemen az elméleti képzés helyett maguknak 
a hallgatóknak k e l l szakirodalmi szemléket, referátumokat i r n i o k , 
hogy ezzel i s behatóbban ismerjék meg a tájékozódás módszereit. 

/H.G./ 

379 651.838.8:608.3 

Számológépes szabádalom-visszakeresés kettős-indexes megoldás­
s a l . - /Inter-lndex patent searching by computer/ - CA1TLEY, J.ft. -
SÖŐRB, J . E . - BAMCS, D.G. - CLEAHY, P.T. - Journal of Chemical Do-
cumentation, 6.k. l . s z . 1966.febr. p. 15-26. 
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Ha kot index tárja f e l ugyanazt a dokumentumenyagot, minden e-
gyea visszakeresésre a hatékonyabbat célszerű a kettő közül f e l h a s z ­
n á l n i . * visszakeresés hatékonyaága azonban akkor optimális, ha 
mindkettő s z e r i n t történik a visszakeresés. Ezt valósították meg az 
Egyesült Állasok Szabadalmi Hivatalának hierarchikus rendszerű és az 
I F I /Information for Industry/ DM TERII-rendszerű indexének párhuza­
mos ás számológéppel végzstt viaszakereeésévsl. A párhuzamos v i s s z a ­
kereséshez az összeolvasztott index •zabadalmánként a kövstkező ada­
tokat tartalmazza: 1. a szabadalom leltári száma; 2. a szabadalom 
Bzáma; 3. a szabadalmi osztály száma; 4. a szabadalmi alosztály szá­
l a i 5. a szabadalom tartalmi Jellemzésére használt deezkriptorok 
száma; 6. a ta r t a l m i Jellemzésre használt egyes deszkriptorok azono­
sítási száma. A visszakeresés az egyes deBzkrlptoroknak és a szaba­
dalmi osztályoknak, 111. alosztályoknak a három l o g i k a i funkció "és" 
"vagy", 111. "non" értelmű kapcsolata alapján történik. A funkciók­
k a l természetesen általában több deszkriptort és agy osztályt I l i . 
alosztályt kapcsolnak. A visszakeresés módját példák i s szemléltetik. 

/H.G./ 

380 651.923.4.22 

A diktálás centralizálása a személyes kapcsolat fenntartása mel­ 
l e t t . - /Centralistád d i c t a t i o n with a paraonal touch/ - Office Be-
thods and Machinsa, 13.k. 145.sz. 1966.Jan. p. 30. 

A gépiráal kapacitás optimális kihasználása szempontJából nagy 
segítséget j e l e n t h a t az uj Paxdlotator rendezer alkalmazása. A gép­
írókat egyetlen nagy leÍró-központban centralizálják, éa mindegyikü­
ket ellátják a Mark I I I elektronikus berendezéssel. Ez két magneto­
fonból ás telefonból á l l . Valamennyi i l y e n berendezés kábelen keresz­
tül egy központi forgalomélösztóra c s a t l a k o z i k . A diktálni kívánó 
személy szobájából házi telefonvonalon keresztül felhívja a forga¬
lomelosztót, mely automatikusan kijelöl számára egy szabad berende­
zést, a összeköti annak egyik magnetofonjával, valamint telefonjával. 
A telefonon keresztül a leiráat elvégző gépírónőnek a diktáló megad­
h a t j a speciális kívánságait, majd a magnetofonba diktálhatja a szö­
veget. Házi telefonjáról gombnyomással utasíthatja a magnetofont a 
azöveg visszajátszására, egyes részek törlésére s t b . A diktálással 
egyidejűleg a gépírónő a másik magnetofonról gépeli az előzőleg be­
adott szöveget, a közben a beépített mikrofon éa a fejhallgató f e l ­
használásával bármikor kapcsolatba léphet bármelyik diktáló szobával. 
A munka egyenletes elosztását az elektronikus forgalomirányító bizto­
sítja, /JJJ 

381 655.535.75*681.3 

Műszaki könyvek indexelése.- /The indexing of technical booka/ • 
WALEER, J . F . - Journal of Chemical Documentatlon, 6,k. l . s z . 1966. 
íebr. p. 26-30. 
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Egy vegyészeti monográfia indexében uj technikát alkalmaztak. 
A tárgyszavak után a hivatkozások oldalszámait szerepjelölők jelze­
tei szerint csoportosították. Ezzel a megoldással nemcsak a tárgy­
szavak értelmét határozták meg az egyes hivatkozásokban betöltött 
szerepük szerint pontosabban, mint ahogy ezt a hagyományos könyv­
tárgyszójegyzékek teszik, hanem jelentós helymegtakarítást is elér­
tek. A szerep jelölik alkalmazásával ugyanis feleslegessé válik a 
bokrositás, az altárgyszavak elmaradnak. /Közel 40 p az oldal- és a 
térgyszó-megtakaritás/. Az ujtipuau tárgyszójegyzéket ugy készítet­
ték, hogy a tárgyszavakat, szerepjelölőjiiket és a hivatkozás oldal­
számát lyukkártyéba lyukasztották, majd IBM 1401-es számológéppel 
rendezték és Íratták ki a megszerkesztett tárgyszójegyzéket. 10 0 0 0 
hivatkozásu tárgyszójegyzék szerkesztése és kiírása az IBM 1401-es 
berendezéssel 30-40 percig tart, költsége pedig 25 -35 dollár. A prog­
ramozást 3 - 5 nap alatt végzi el egy gyakorlott programozd; a kár­
tyák lyukasztása és ellenőrzése pedig 9 0 munkaórát igényel. .., , 

382 658.386.34:681.3.007 

A számítógépek munkaerő szükséglete.- ^tannlng the computere/ -
POBSTEE, P.C. - Office Methods and Machines, 13.k. 145-sz. 1966.jan. 
P. 38-39. 

A számítógép-központok munkaerő tervezéséhez értékes adatokat 
szolgáltat. Bámutat arra, hogy 100 számítógéphez 9 0 0 programozóra és 
kódolóra, 4 5 0 gépkezelőre, 50 technikusra, 300 rendszertechnikai 
szakemberre és 150 vezető-ellenőrző munkatársra van szükség. Felhiv-
Ja a figyelmet arra, hogy rendkívül előnyös, ha egy vállalat maga 
képezteti ki e téren működő szakembereit, nagy gondot fordítva arra, 
hogy azok a vállalat munkájával, működésével és céljaival tisztában 
legyenek. Javasolja, hogy az oktatási idő megoszlása a következő le­
gyen: vezetési és gazdasági ismeretek: 23,6 y, szervezéstudomány 
11,5 szárnitógép-programozás és gópisraeret: 25,5 nem-elektroni­
kus ügyviteli gépek ismerete: 6,5 %, adminisztrációs ismeretek: 
3,5 %. 1 éves tanfolyam esetén 33 hét elméleti és 19 hét gyakorlati 
oktatást tart célszerűnek.- Ezen elv alapján járt e l a Philips cég, 
amikor közvetlenül az érettségizettek közül toOorzott a cég kerete­
in belül rendezett tanfolyamra olyan hallgatókat, akik a szokásos 
programozóknál sokkal szélesebb látókörre tettek szert, s így munká­
juk sokkal hatékonyabbnak és eredményesebbnek bizonyult. ,^

 p 

383 659.2.08 

Követelmények a tájékoztató munkatársakkal szemben.- /Informa­
tion staff/ - PABHADAHE, J.E. - A S L I E Proceedings, 18.k. l . s z . 1966. 
Jan. p. 20-23. 

A tájékoztató irodának olyan munkatársakra van szüksége, akik 
lehetőleg műszaki vagy tudományos végzettséggel és gyakorlattal ren­
delkeznek, és érdeklődnek a kutatómunka iránt. Angliában i s elenged-
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hatatlannak t e k i n t i k legalább két nyelv pasaziv ismeretét, valamint 
a z t , hogy a dokumentalista világos, helyes stílussal rendelkezzék 
/szemben a kutatóit k a i , akik általában igen r o s s z u l fogalmaznak./ Jó 
emberiemerínék k e l l l e n n i e , és tudnia k e l l alkalmazkodni az általa 
kiszolgált szakemberek személyi igényeihez.- Az i l y e n dokumentációs 
szakemberekben nagy a hiány Angliában, és a szerző nem t a r t j a megfe­
lelőnek a k i a l a k u l t oktatási rendszert. Különösen fonto3 lenne a tá­
jékoztató irodák szempontjából, hogy a vállalatok gazdasági-kereske­
delmi vezetőit kiképző un. "igazgató-iskolák" i s bevegyék tananyag-;k 
ba az alapvető dokumentációs ismeretek oktatását, és i l y módon bizto 
sitBák, hogy a vállalatok vezetői tudják, mire és hogyan használhat­
ják f e l a tájékoztató irodát, ennek megfelelően támogatva i s azt a¬
nyagi ée erkölcBi aikon egyaránt. /V P / 

384 659.24.014i66 

Hálózat a vegyészeti információk feldolgozására.- /A network of 
ohemioal information handling/ - HAGEH, G.P. - Journal of Chemical 
Doeumentatlon, 6.k. l . s z . 1966.febr. p. 7-9. 

Manapság az eddiginél nagyobb figyelmet k e l l fordítani a tájé­
koztatás minőségi kérdéseire. Az információt igénylők közül egy-egy 
azakterUleten szektorokra oszthatók azok, akik nem kapják meg a k í ­
vánt információkat. Ezek információ-hiányát tanulmányozva ugy tűnik, 
hogy egyetlen általános központi tájékoztató szerv sem tudja ezt a 
hiányt pótolni: számos, a felhasználóra orientált szakosított tájé­
koztató központra és ezek hálózatéra van szükség. Az információk át­
adásának 1. létrehozási, 2. számbavételi vagy közzétételi, 3. "kata­
logizálási", 4. tárolási és szétsugárzási, 5 . visszakeresési és 6 . 
az igénylő által történő felhasználási feladataiból a kiadókra, a 
könyvtárakra és az éltalános központi tájékoztató szervekre a 2-4. 
feladatok hárulnak. Az 5 . ée 6. fela d a t r a viszont nélkülözhetetlenek 
a szakosított központok, amelyeknek a kompiláciő műfajával egyúttal 
szintézist i a k e l l alkotniok a rendelkezésükre álló adatokból. E z z e l 
hárítható e l leghatékonyabban a tájékoztatásnak az az értelmetlen és 
hiábavaló célkitűzése, hogy valamennyi felhasználónak "minden" inf o r ­
mációt továbbítson. ja n. / 

385 659.24.06 

A műszaki tájékoztatási iroda szerkezetének tökéletesítése.-
/Szovereensztvovanie sztrukturü bjuro tehnicseszkoj informacii/ -
HUHUJ-SAR'JAH, O.E. - Nauceno-Tehnlceeszkaja Informacija, 1966. l.sz 
ja n . p. 9-15. 

A műszaki tájékoztatási iroda szerkezetén személyi összetételét 
a csoportok és az egyes munkatársak munkájának jellegét és szakositá 
sát értik. Az iroda szerkezete hatással van a munkaszervezésre,a mun­
kamegosztásra a munkatársak között, az elvégzett információs tevé-

772 



I M I 13.ért. S.azám 1966.október 

kenyaég volumenére, valamint a termelés gazdasági hatékonyságára. 
Az egységesség biztosítása céljából minden műszaki tájékoztatá­

s i iroda szerkezetét 6 csoportra célszerű f e l o s z t a n i a vállalati 
dolgozók létszámától, a termelés szerkezetétől, a gyártmányok bonyo­
lultságától, a sorozatok nagyságától, a vállalat szakosításától és 
kooperációjától függően. Figyelembe k e l l venni továbbá a műszaki f e j ­
lettség színvonalát a vállalat p r o f i l j a s z e r i n t és a vállalatban gya­
k o r l a t i szerkesztési részleg meglétét. 

Az iroda szerkezetének a következőket k e l l biztosítani: a/ a 
feladatok pontos elhatárolását, b/ hatékony tájékoztatást, c/ a vál­
l a l a t b a n szükséges Információk gyars rendelkezésre bocsátását, d/ az 
irn'ór^ációs anyag felhasználásénak ellenőrzését, e/ a vállalati pro­
f i l t érintő műszaki fejlődés megismerését a dolgozók számára, f / a 
tájékoztatási munka társadalmi formálnak terjesztését. A műszaki tá­
jékoztatási iroda minden csoportja számára meg k e l l állapítani a lét­
számot, a feladatok elosztását ós a munka fő formáit. /p S / 

386 651 .926.011.56:681 .39.01 

A Leningrádi Egyetem Számítástechnikai Központja matematikai  
nyelvészeti csoportjában kidolgozott autoc.atlku3 lorditaal rendszer.-
/Szi3zt32a avtomaticseszkogo oerevoda, razrabatüvaemaja v grupíe ma-
tematicseszkoj l i n g v i s z t i k i VC LGO/ - LEJKIíIA, B.M. - MIXITIHA, I , H. 
- Hauosno-Tehnicseszkaja I n i o r n a c i j a , 1966. l . s z . jan. p,40-50. 

A Leningrádi Egyetem Számítástechnika Központjában 1 9 6 I . óta 
folyó automatikus fordítással foglalkozó kutatómunka a nyelvtani a¬
lapokon nyugvó gépiforditás kísérleti rendszerének megteremtésére 1-
rányul. A szöveg nyelvtani feldolgozása ez idő s z e r i n t csak egy mon­
datra vonatkozik. A rendszer nem zárja k i az utószerkesztést, a vál­
tozatok közüli választást és a stilizálást. 

A grammatikai leírás teljességét az alábbi körülmények korlá­
tozzák: 1. csak olyan tényeket vesznek számításba, amelyek a műsza­
ki-tudományos nyelvre jellemzők; 2 . figyelmen kivül hagyják a legbo­
nyolultabb vagy kevésbé tanulmányozott szerkezeteket; 3. nem veszik 
figyelembe az e l l i p t i k u s , a gondolatjeles, a kettőspontos, egyes i n ­
verziós szerkezeteket. A forditási folyamat három részre o s z l i k : e¬
lemzés, átalakítás, szintézis. Ez eljárás folyományaképp nyerik a 
nyelvről az adatokat, ami a formális grammatika és a sajátos algo­
ritmus felépítését lehetővé t e s z i . 

A rendszer különleges figyelmet s z e n t e l a fordított szövegben 
az objektiv grammatikai nem-egyjelentűség eseteinek. A kísérleti 
munka egyik fő feladata a "grammatikai forditás" alapvető elveinek 
kidolgozása, a kapott forditásck minőségének ellenőrzése széleskörű 
kísérletek alapján. Távolabbi feladat a fordítások minőségének javí­
tása az első időben a gazdaságosság figyelembevétele nélkül, /p 5 / 

387 681.3.053:659.2 

Az információs nyelv értelmi kódolásának egyik módszere.- /Ob 
odnom metode szmüszlovogo kodircvanija d i j a informacionnogo jazüka/ -
PSENICSNAJA, L.E. - Naucsno-Tehnicseszkaja I n f o r m a c i j a , I 9 6 6 . l . s z . j a n . 
P. 33-35. 

7 7 3 



Figyelőszolgálat 

Az Ukrán Tudományos Akadémia Kibernetikai Intézetében olyan i n -
formáciő-viaszakereaő rendszer kialakításán dolgoznak, amely a f o ­
galmak meghatározásaiban szereplő információkon alapul, és ez i n f o r ­
mációk között értelmi kapcsolatot kívánnak megállapítani. 

A fogalmak értelmi kapcsolatára vonatkozó információt azok de­
finíciói tartalmazzák. Két fogalom definíciójának formális összeha­
sonlítása nem végezhető e l , ha ezeket a meghatározásokat nem hozzák 
közös alapra. Ez lehetővé teszi a fogalmakban lévő információk gépi 
feldolgozását. Az eljárás a következő: ha több fogalom definíciójá­
ról van sző, minden fogalmat a kiinduló elemi fogalmak végső rend­
szerén keresztül k e l l meghatározni, amelyek tartalmát már nem k e l l 
tovább feltárni. Az információ-visszakereső rendszer nagy mennyiségű 
dokumentummal dolgozik, amely valamely adott tudományághoz t a r t o z i k . 
E tudományág számára összeállítják a szakkifejezések szótárát, amely 
a feldolgozott dokumentumok minden, vagy majdnem minden szavát t a r ­
talmazza. Az adott tudományág szótárában szereplő szakkifejezések 
speciálisak, mig a benne f e l nem tüntetett kifejezések nem. Értelmi 
kódolásra csak a speolálls szakkifejezések definíciói kerülnek. 

/P.S./ 

388 681.3.06:007.51 

A "veszély* baráttá l e t t . - /The "menace" turnéd f r i e n d / - LÜS-
TIG, B.A. - Business Automati'on, 2.k. 6.sz. 1966.Jan. p. 42-48. 

A számítógép és az ember közötti kapcsolat és viszony igen nagy 
Jelentőségű kérdés, melyet eléggé elhanyagolnak. Számos kutató és 
műszaki szakember eredményesen tudná használni az elektronikus be­
rendezéseket, de túlságosan idegenkedik tőlük, érthetetlenek ée meg-
foghatatlanok számára. Az Egyesült Államok egyik legnagyobb számító­
gépgyártó cége, a Hand Co. ezért újszerű kezdeményezésről ad szá­
mot: a JOSS rendszer kipróbálásáról. Egyidejűleg 8 kutató használ­
hatta az elektronikus berendezést, oly módon, hogy a megoldandó f e l ­
adatot közvetlenül angol nyelven, Írógép segítségével adta a gép 
tudtára. A kísérlet lényege az v o l t , hogy a gép mintegy beszélgetett 
a szakemberrel, akinek csak minimális programozói ismeretekkel k e l ­
l e t t rendelkeznie ahhoz, hogy magának a számitógépnek az "utasításai^ 
irógépsn visszaadott válaszai alapján elkészítse és lefuttassa a 
programot. A gép p l . i l y e n kifejezéseket használ' "Tévedett az előb­
b i lépésben. Csak egész számot l e t t volna szabad használnia." Vagy: 
"Több tárolási helyre lenne ezükaégem az adatok elhelyezésére. liódo-
aitsa a változók számát." A program elkészítése során a szakember 
bármikor módosíthat elgondolásán, ÓB általában a lehető legközvet­
lenebb, szinte "baráti" kapcsolatba kerül a géppel.- A kísérlet t a ­
pasztalatai Bzerint a gép által biztosított i l y e n lehetőség ugrás­
szerű fejlődést jelent az ember és gép viszonyában. /V.S./ 

389 681.327.1 

Az adatrögzítés lehetőségei és jelentősége.- Aögllchkeiten und 
Bedeutung der Eatenerfassung/ - SIEBALL, H. - BUrotechnik + Orga-
alaation, 14.k. 2.B Z . 1966.febr. p. 104-116. 

774 



THT 1 3 . é v i . 8.szám 1966.október 

Az elektronikus számítógépek az adatfeldolgozást és a számitá­
sok elvégzését rendkívül gyorssá t e s z i k , - egy müvelet elvégzése a 
másodperc milliárdod, sót billiomod részét v e s z i csak igénybe. Ahhoz 
azonban, hogy a müveleteket bármilyen gép e l tudja végezni, az i n ­
formációknak gépi nyelven k e l l rendelkezésre állniuk. A gépek számá­
r a érthető bizonylatok közül a legismertebb a lyukkártya. Ennek i n ­
formációfeldolgozási szempontból igen előnyös változata a speciális 
e l e k t r o g r a f i t ceruzával megjelölt lyukkártya, vagyis az olyan kártya 
melyre kézzel jelölhetjük be a kilyukasztandó pozíciókat, a a l y u ­
kasztást a gép automatikusan végzi e l . Egyes berendezések a mágneses 
tintával Írott számokat közvetlenül elektromos impulzusok sorozatává 
képesek átalakítani, az IBM 1282, IBü 1418 és 1428 tlpusu berendezé­
seit pedig meghatározott betűtípusok közvetlen olvasására i s képesek. 
Az adatok gépi nyelven történő rögzitése a hagyományos jellegű b i ­
zonylat kitöltésével egyidöben i s történhet; különösen alkalmasak er 
re a lyukszalagos irő- és számológépek. Könyvtárakban használatos a 
kölcsönzés- és s t a t i s z t i k a i nyilvántartás adatainak oly módon törté­
nő rögzitése, mely s z e r i n t az olvasd kclcoönzőkártyája lyukkártya 
vagy mágnestinta feliratú kártya, amelyről a szükséges adatokat a 
nyilvántartást végző berendezések közvetlenül "kiolvashatják".y

v p
 y 

39o 681.327.8/73/ 

A számitóKéptechnika legújabb eredményei.- /Computer progress/ 
PIEESOH, D.R. - Office liethods and üachines, Ü 3 . k . 145.sz. 1966.jan. 
P. 3 1 - 3 6 . 

Az elektronikus számítástechnika bevezetésének 5 fázisa vant 
1. a manuális müveletek átültetése elektronikus számitógépekre, 
2. egyszerű modellekre felépülő kisebb rendszerek kidolgozása, 
3 . a manuális munka módszereire felépült technika gyökeres át­

alakítása k i f e j e z e t t e n számitógépes módszerek kidolgozása utján, 
4. döntések és a vállalati irányítás megalapozásához szükséges 

integrált rendszerek kidolgozása ós 
5. a vezetéshez és tervezéshez szükséges t e l j e s és komplex "to­

tális" rendszer kidolgozása. 
Jelenleg a világszínvonal a 4. fázisnál t a r t , de jelentős lépé­

sek történtek már az 5. fázis megvalósítása érdekében i s . Igen nagy 
jelentőségű a Cobolnál hatékonyabbnak mondott un. PL 1 uj nemzetközi 
tudományos-kereskedelmi programozási nyelv, valamint a BEST és CLEO 
programozási nyelvek kidolgozása. A BEST alkalmazása esetén p l . ma­
gát a számitógépet hívják segítségül a program elkészítéséhez.- Ha­
sonlóan nagyjelentőségű a perifériális berendezések és a központi 
számltőegysógek telefonvonalon keresztül nagy távolságokat áthidalva 
történő összekapcsolása i l l . az a téren elért uj eredmények. Az USA-
ban valószínűnek tartják, hogy hamarosan meghaladja majd a t e l j e s te 
lefonforgalom 50 jí-át a vonalak i l y e n célra történő felhasználása. 
Egy központi egységre ma mar 100 telex géppel i s egyidejűleg c s a t l a ­
kozni l e h e t . /v p / 
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391 772.932 

Mást: •! másodpercenként egy xerox-másolat.- /A xerox copy avary 
1,5 Beconds/ - Office Sethods and Machines, Í3.k. 150.BE. 1966.jun. 

k Ranfc Xerox cég u j , 2400-aa tipusJelzésű gépével egyaránt kí­
vánja kielégíteni a vállalatok máeolási és sokszorosítási igényeit. 
A berendezés 10 mp a l a t t jőmlnőségü másolatot készít szabadlapo3 do­
kumentumokról és könyvekről egyaránt. Sokszorosítóként fslhasználva 
az elsfi másolat után másfél másodpercenként ad k i egy-egy ujabb pél­
dányt, egy számtárcsán beállított példányszámig. így egyetlen menet­
ben maximálisan 500 másolat készülhet.- Az uj berendezés technikai­
lag jelentőssn eltér az eddigi xerox gépektől, bár az alapelv válto­
zatlan maradt. A kép átvitele p l . az eredetiről a forgó szelén hen­
gerre egy rezgő ttlkbr segítségével történik, mely a képet sorokra 
bontja, mint a televíziós felvételeknél szokás. A papirtovábbltást 
vákuum alkalmazásával oldották meg. A berendezés forgalombahozatala 
során a Rank cég eltér eddigi gyakorlatától: a gépet ugyanis eddigi 
gyakorlatához hasonlóan nem adja e l , de bérleti alapösszeget sem ha­
tároz meg, hanem másolati példányonként k e l l az üzemeltetőnek az egy 
eredetiről készített másolatok növekvő számával csökkenő d i j a t fí;et-

Repro^ráfla és a vizuális segédeszközök.- /lieprographica and 
v i s u a l aide/ - DÉNTS1ÍAÍJ, H. - Reprographice, 4.k. 3.8Z. 1966.épr. 
p. 5. 

A reprográfia területén egyre gyorsabban fejlődő önálló ággá 
válik az audlo-vizuális oktatáe éa bemutatások céljait szolgáló rep­
rográfiai munka. Az Egyesült Államokban 1965-ben mér több mint 600 
millió dollárt fordítottak i l y e r . célra. A bérmunkát végző laborató­
riumok azonban még mindig nem t e k i n t i k "profiljuknak" az i l y e n J e l ­
legű munkát, s ezért a vállalatoknak és oktatási intézményeknek ma­
guknak k e l l a célnak megfelelő speciális laboratóriumokat felállí­
t a n i . Ennek során nagy gondot k e l l fordítani a r r a , hogy milyen vetí­
tési technikát választanak az egyes feladatok megoldása esetén: kü­
lönleges méretű diapozitivok, diafilm-csikok, közönséges filmcsikok 
és diaképek mind meghatározott feladat-típusok megoldására alkalma­
sak. A nagyméretű speciális diapozitivok ára 4-6 dollár fekete-fe­
hér kép esetén, és 9-10 dollárra i s felnőhet színes képek esetén. 
Lehetőség van azonban megfelelő képek olcsóbb előállítására i s a 
Thermofax és diazo technika alkalmazása esetén. Részleteser. vizsgál­
j a a vonalas ábrákról és a tónusos képekről készülő vetíthető képek 
előállításának menetét, megjelölve az egyes célokra legalkalmasabb 
anyagokat i s . /Y.P./ 

p. 462. 

nie, 
A.P./ 
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393 778.14 

A mikrofilm csillapítja az állandóan növekvő paplráradatot^ 
JfStíb milliárd i r a t megsemmisíthető.- /mikrofilm bandist die standig 
ateigende P a p i e r f l u t : löilliarden Schriftatücke dürfen j e t z t vernich-
t e t werden/ - Reprographie, 6.k. l . a z . 1966.Jan. p. 10. 

A Uémet Szövetségi Köztársaság a világon az első állam, ahol az 
eredeti dokumentum h e l y e t t törvényesen elismerték a mikrofilmet mint 
egyenértékű bizonyítékot. Ezáltal megsemmisíthetők azok a bizonyla­
tok, melyeket eddig több évig k e l l e t t raktározni. 9 8 jí-os helymegta­
karítást le h e t elérni a mikrofilm alkalmazásával, ami egyben gazda­
ságosságot i s J e l e n t . 

A mikrofilmmel foglalkozó i p a r e z z e l kapcsolatban évi 22 *-os 
emelkedést v á r , ugy hogy 1969-re a termelés túlhaladja az 50 millió 
m á r k á t . A különféle eljárások az utóbbi években Jelentős fejlődésen 
mentek keresztül. 

A különböző Intézmények, posta, bankok, hivatalok tekintélyes 
megtakarításokat érnek e l mikrofilmezés révén. 55 km hosszú aktarak­
tár 8 szekrényben 12 500 mikrofilmtekercsen elhelyezhető. löbb száz 
millió műszaki r a j z készül, melyek raktározása sgyenként 80 Pfennig, 
- i g a mikrofilmezés költsége csak enne); tizedrésze. 

OJságok i s megrsndslhetők mikrofilmen, a Library of Congress 
Washingtonban vagy a B r i t i s h Múzeum Londonban már évek óta több mint 
1000 különféle újságot mikrofilmen archivál, 'G A / 

394 778.148 

Követelmények egy kiválóbb mikrofilmolvasó berendezéssel szem­ 
ben.- / S p e c i f i c a t l o n a for a superior microtext reading machine/ -
Microdoo, 5.k. l . a z . 1966. p„ 6-10. 

A 60~as évektől számottevően fejlődtek a mikrofllmteohnikai be­
rendezések - a könyvtárak számára tervezett olvasóberendezések azon­
ban nem tartottak lépést a fejlődéssel. Ennek tulajdonitható, hogy a 
könyvtárakban ma ellenállást tanúsítanak a mikrofilmmel szemben. Ezt 
i g a z o l j a , hogy még az olyan felsőbb kategóriába tartozó olvasóberen­
dezésnek mint a 3M Pilmac 200-R-nek s i n c s forgatható vetitő f e j e , 
változtatható nagyítása és villamos hajtása. Egy kényelmesen hasz­
nálható ée sokoldalú berendezésnek ma 12 fő követelményt k e l l kielé­
gítenie: 1. iróaoztalnagyságu helyen e l k e l l férnie; 2. valamennyi 
kezelőszervét mellső oldalának alján k e l l e l h e l y e z n i ; % 16 és 35 
mm-es f i l m éa mikrofilmkártya olvasására egyaránt alkalmasnak k e l l 
l e n n i s ; 4 . állitható, gyorsjáratban 300 m/10 mp sebességű villamos 
hajtással k a l l rendelkeznie; 5. 360°-ban forgatható legyen a vetitő-
f e j e ; 6. 15-szöröa nagyitás eeetén a kontra8zt 0,75 - 0 , 8 legyen; 7. 
az ernyő körüli mezőt meg k e l l világítani; 8 . a maximális nagyitás 
44-szeres legyen; 9. a f i l m futását index v e t i t s s k i és a f i l m az e¬
lőre beállított mezőnél álljon meg; 10. automatikus szárazmásoló l e ­
gyen beépítve az olvasóba; 11. a berendezésnek villamosan vezérelt 
portalanitója legyen; 12. könnyű kezelhetőségét ée szervizét feltét­
lenül biztosítani k e l l . 

/H.G../ 
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